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§. 

A számok mesterségének, a sta
ti..-;-ztikának van eg:,· :-~zakkife,iezése : a 
he..'uivá.rgá.s. A lakossúg szaporodásá
nak azt a réHzét jelenti ez, amely nem 
a S'ZÜleté-sek által követkeúk be, ha
flt'm a letelepedések révén. A beszi
Vtirgás nevezetes jelensége a városok 
tHetének. A százalt·kai azt a t.örvénvt 
i.g'azolják, hogy a városok egyre job-
ban vonzzák magukhoz a tál vak né .. 
~t. Még csak nem is magyarországi 

~, ez a jelenség~ mlir :VIéline, a francia 
gazda-író konstatálta, amikor hires 
munkáj<iban jelszó ul tüzte ki: ., l~isz
szs. a. falu ha!~ 

Mag·yarországon még a faluból 
Tándorolnak az emberek. A beszivár
g;; .. ., ter1né."Jzetesen Budapesten a leg
i:!tr6~*'bb: at·Jl százaltSk. Az is termé
sz(~tt·s, hogy Budapest uW.n Fiume, a 
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kikötőváro~ köYetk0zik, amelynek for
galma. fejlődő öböl-élete a munkások 
ezreit szivja fel. E két "'áros, Buda
pest és Fiume utún rnindJtirt Ara.d kö· 
lretkezik. H~~O-től lBfiO-ig aradon a 
lakosság szaporodása· ~;H százalékot 
rett ki: ebből a születósekre 4·7 szá
zalék esik, a be.-.zi'ni.rglis tehát 24·1 
száza.lék. l<}z a szám annál inkább fel
ötlő lesz, ha figyelt>mbe vesszük, hogy 
például Szegeden 4·~, KasBán ln·~ s 
Nagyváradon 17·7 százalékot tett ki 
tiz év alatt a lakosságnak beszivárgás 
utján való szaporodása. 

Azok tehát, akik egy város fejh)
désére a lakosság nö\'"ekedésúhól kö
vetkeztétnek, örömmel veh("tik ezeket 
az adatokat; Arad halad, - ahogy az 
elkopott büszkélkedés szokta mondani. 
KevéA vizsgálódás után azonban ez a 
bevándorlás mégse látszik olyan örö
met adónak. 

Yajjon mi csábithatja az embere
ket ef(y városba, ahol például a leg
dnip-ábbak az élelmiszerek az egész or
szágban ? Az l HOt:. évi kimutatás 87~
rint a pecsenyebus kilójának átlagos 
ára Aradon 2 korona «7 fillér volt; 
BudapesteJJ 2. koronn 65 fillér, Debre
cenben l korona 42 fillér, Nagyvára
don l korona :12 fillér, Temesvárott l 
korona 60 fillér. Száz darab tojás át
lagos ára ugyanez évben 10 korona 
6B fillér; Budapesten tj kormlB- .14 fil
lér. _Győrött ugyaBenu;vi. Kassán 5 
korona ~5 fillér, Szegeden 5 korona 
23 fillér. A tűzifa métermázsája Ara
don 10 korona :14 fillér, Budapesten 
1 O korona. 18 fillér, Debrecenben 8 ko-
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rona 18 fillér, Nn,gyváradon R korona ··. 
~ fillér. Temesvárott 7 korona 75 fil
lér. A te,j literje 24 fillér, Budape.'iten 
ugyanenn)·i, Uy{)rött lB fillér, Kassán . 
22' fillér, Nagyváradon lH fillér, Sze- l 
geden 21 fillér. A disznózsír kilója 1 
Aradon l korona 78 fillér, Budapesten J 
1 Jan·o.!w :>YJ'illéz;. Debrecenben } k?-~ 
rona o2 ftller, Pecsett l korona t>6 fil-1 
l ér, (~~széken. ugyanennyi. A csirke~ 
darabja Aradon ~1 korona , H3 fillér,~ 
Hudl!pesten 1 kol'ona. 41 fili éJ·. Brassó .. ; 
ban l korona l fillér, Kassán l ko-· 
rona B fillér, Kolozsvárott l korona. 
H~ fillér, Szegeden 1 korona BS fillér.; 
Halomszámra szemelhetnők ki még: 
az adatokat a hivatalos statisztikából,J 
amelyek végig azt igazolntik. hogyj 
Arad nemcsak a vidéki városok kö-1 
zött áll elől, hanem igen sok cikkrei 
nézve a fővú.1·os dnigasúgán tuljár. Csu, 
pán Fiumének vannak egy- és má~ 
ban drágább- ~rai, amit azonban a ki.,. 
kötő város különleges természete in~.· 
dokol. j 

Az Hlc.\.'">Ó élet tehát semmiesetre 8a 
vonzhatja az embereket aradra; sőt 
a "\""alószinü az, hogy az élelmiszerek 
árát a lakosság természetellenes nö
vekedéset tehát a fogyasztás szaporo.,.j 
dása szöktette föl. A beszivárgásnak 
eg,vik oka kétségtelenül a~ ipartele~ 
pek szapo. rodása ; l HB t .. ben alakult e 
W eitzer-féle vaggong·yár, H·mH-ben a 
villamtt' lep, 189t1-ban késziilt a vizveJ 
zeték. Azonban ezt a szaporodást ~· 
lensulyozta qz ugyanez időben meg; 
sziint ipartelepek : a bőrgyár, a k& 
ménvitó-CYyárak a szeBzgyárak meO"~ "' o. t ... ~-

Este. A fal alatt pedi~ egy férfi ment, meg l - Az, de a költsl-get nem adja hozz.á. "~ 
egv o.ss7.ony. Nem egymás mellett, hanem sor-- Letette maga. elé a földre a pa.kkját, e~ 

lr·ta.: Thury Zoltán. jában. Elől az ember meggörnyedve, mintba t kis kék koporRót. aminek & födelén e~n·befol!J 
, , l . . . . . . nagy terhet cipelne s nehézkesen topogva. a a sötétBégben a durv~n J·limázolt !e bér virág t 
~stet e ere .fm;J~}t az ldő • nemely ablakb.w, vizes porondon. Nagy csizmaszárak lötyögtek lábra segitette ~ asszonyt. ;\-lessze az utea vé1 

uruei}~en bel_ül nnatal_Oft ~mbe:ek dolgoz~ a lábain. Szik.ár, öreges legény· volt, ugy negy- gén a város felől ujra belefurta· magát a ióiÖ 
m~ nagy asszoi!yté.r~~. _ka:vb.tak. megJ e: venöt esztendős, de ahogy nagyon · ·szuszogva téthe egy vörös lámpás nllamos kor·si s mq 
l~n. a ~ ne~yszvgbe knágott sárga _esti baktatott, ötvenötnek is lá.ts7..ott. Hátul az asz-l jött, az asszony gondolt valamit, . · 1 
.H.ll_lf, a~l fehér toltban esett le a gyalogJáró szo v sokkal fiataJabb volt. Nagy kendöbe b6- - Tá föl p óbáld '~ 
s:z,ltkesegére. A világosság-koekákba néhol Hgy- n" . , · , . n venoe. r meg. ~ 

. -lám , b}~'· k.. . 1 l k. d tt nyé.lt arl'"a nem lS. ol:ran regen szep ~olt, raJta l - Hogy próbáljam? mit próbáljak rajta~ ~'f), a pa m~g az a - uze 1e yez e e maradtak mostaná.ig 1.8 a kedves szelid vonA- .M · . S 'l l · · · ; 
"Otromba nagy fej hullott bele az ablakból, má- k 'kbe be ül t ~·é .... ~k ö .k .· • uszáJ nekt. ~ zeme yszá htás ez, rá.: van lt'V1 

, 1 L ék k .k t be k sq , am1 n a cs e ess g u• r ZI ~1ssza. G"·et·e csak . 1 w_. u.~ v ony . SITt a ura em re m~- Nehezen ért az ura nyomába. KiB leányw a "' · · · · ) 
~ s mmdeueu vég1glaposodott az utca nepe . 'f 1 ' - De bá t ez Jtt 01. • 
~ 'et t lökdös mást fázó . t ' sok munkában félbemaradt testét ormát anná Rzemé)y balott személy _ I al 'A' é-~~ h. ,t~ egy sö h ll tt sa!J .Rle.F've d.. tette az, hogy közel szállongott a feje fölött sankint "méregb~ jött amint ura g~n'dolt, h~4 t/ \ · ko~ r 0 t;nd e tk~ bo f'll !Jr~t e- valahol a s~ürke párában az anyaság. Sirt is. talán nem veszik föl' a kocsira és káromkodotJ 
. ~e~ ~él af.. tb:;w, e u . ~bn o.;. ;a . a Nem hangosan, csak ugy, hogy néha fölCSiuk- - ~ fejibe v~rem neki . ha aka~iélwskodi~ 
~ .. ~n al.e u~ ~ m~ .. P ö ant~ ~ eg .~ lott s azután nyögött: Jaj islenemt jaj iste- Me;t az umak jó dolga v~n még ebben is Fl~ 
~~~~~ v;;!ztAI:U a ~~:~;y k~d~~ ~e~ i:u:; l nem. elvetted, elvet~.d... . ftll a batár a fehér lovakkal.: a kélt ba1~; ~ "01 
utakrn, amiből, mintha torlasszal küzdene, ne· Az. ember elől fuiére buzta a. s1pkát, ho~ gyerme~.nek való, a~tA.n beu~ne~ az _un nepej 
hezen bontakozott ki messt:e az ut végén a ne hallja s bosza.nkodott. Egyszer az1án ·az elöl az uveg ferslágba betes.z1k a jt1s koporal 
vill.mlos kocsi ... .AzutAn is ugy jött, mintha as&Zonyt sem hal_lotta ~ár, elmaradt. Hátrané- · s koesikáznak '?ég a bánattal is. Az urq 
ta.puga.tódznék. és cse.:,getett 8 eldöcögött a há- z~t;, kerefite s IDikor. v1ssz~ment és a .köke- . még a temetés 18 mulatság. j 
z~ ki>.tött egy sor ltómályos, zörgős ablakkal, riteshez dulv~, zokogva talalta, méregbe Jött. . - Ke mondjál ilyet l Rosszul esik az eql 
&ru.elyek alatt szürke iszappárába vesztek el a - Hagyd már abba! l ~gy· Biratod, mint bernek. .1 
kerekele Kí a köztemet6 felé hosszu magas valami uri asS?.ony siralm-í., ha csak egy volrw. . - Nem bántalak én téged. ; ,J 
kőfal szaladt az ut mellett, bele a levegőten- neki. V9.ll még ottbon elég s jön még több is. , - Sirnak ök is, nekik is fáj • • . J 
gerbe s an.n.ak is a .-egén átküzdve ·.magát a Mert a szegény emberhez jön az is, aminek !l - Igen: a btltáJ·ban mégis csak m4 
h{)auilyon, pi'.li, gombostühagyoyi eslll'l.g ragyo- gazdagho.l'. ~ellene mau.ni . . . . . , . . az, mint. b.a itt <.'.e~lem még a. testet j 
gott már ''ugy negyedóra óta. . • - Az wten adta. Gytn-e no • . . .~ 

l ~ • ' -~.- '- .. + -
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szünóse. Figyelmet kell adni arra is, 
hogy a beszivárgással szem ben a ki
vándol'lá.s is nagyobb mint más váro-

'sokbaJJ; az 1H07. évben Aradról 405 
ember vándorolt ki Amerikába~ ugyan
ez évben Debrecenből 170, · Győrött 
107, Nagyváradon 242, Szegeden 145, 
Kolozsvárott 116 volt az Amerikába 
vándorlók száma. Igaz, hogy ez a ·1 
statisztika nem abba az id6be esik, 
mint a beszivárgás statisztikája, de 
azért mégis alnpul vehető annak meg
állapitásánál, hogy ·Aradon a nagy
f'oku kivándorlás mellett is nug-vobb 
foku a beözönlés, mint másutt. ' " 

Ez a beözönlés, amely igazi g·az
dasági föllendülés, ked·vezőcn válto
zott kereseti viszonvak núlkül követ
kezett be, a. p1·oletá;iátu . .;; to/zapOI·odtisát 
jelenti. A beszivárgás a környékek, 
külenösen a hegyes vidékek növekvő 
nyomoruságát jelenti, amelyPknek fö
lössé vált, megélhdést nem találó la
kossága Aradra tódul bé. Ez a réteg 
peílig, runely a külvárosokban észre
vétlenül vastagodik, nem ,jelenti az 
adózúk szaporodását, hanem a ken_yé
ré.rt tülekedők, s az éJelmi cikkek árát 
felszökkentő fog_yasztók növekedését, 
végső eredményében a szegénység' 
terjedését, gyarapodását. A beszivár-

. gásból rész esik az intelligen.<.; pr·ole
. táriátus tultengésére, amel,v HlOO. óta 

még kirivóbb lett. 
Természetesen, senki se. gondolhat 

arra, hogy mi, akár Amerika, ~átat 
ernel,jünk a bevándorlással · szemben. 
A városok élete rá van utal va a né
pt;;sség szaporodására, a me1y vé.u:ül 
mégis a keresetforrások növekedését 
jelenti. Azonban az is kétségtelen, 
hogy a beszivárgás jelenségét Aradon 
közömbösen nem szabad nézni, amint 
hogy megbocsáthatatlan mulasztás az 

, élebniszerek aránytalan drágasága el
len védelmet nem találni. A város
nak gondoskodnia kell arról, hogy a 

· bevándorlók részére jóléti intézmé· 
,,.., ·llyeket teremtsen, rájuk nézve a meg

élhetést olcsóbbá tegye. ~lindezekhez 

j. 

YW 

Indulatosan fogta meg az asszony kezét, 
·hogy magával huzza a legköze]ebbi · lámpáig, 
ahol megáll a kocsi . .Még idejében odaé1'tek. A 
hosszu sor vizes ablak épen előttük állott meg 
e az ember elllbb a kocsí fölugrójára tette a 
kis koporsót s a:Gtán fölkapaszkodott maga is. 
·I .. enn az asszony várta, hogy mehet-e utána. 
Nem mehetett. A kalauz éppen akkor jött ki a 
kocsiból a előbb nagyot Mmult, ax.t.án meg 
t~zitkozódni kezdett. 

- Elment tán az esze 1 Na még mire 
gondol! 

.Az asszony hátul rémülten rángatta az m·át. 
". - V edd el még lelök í . . . 
, - Majd leiököm én őtet 
>~ ,. - Vedd el, .János, ne erőszakoskod). 
· · A kalauz csengetett s a kocsi megindult. 
A'! ember ugy kapta róla le a koporsót, hogy 
utána ment vagy két nagy lépéssei és fenye
getett utána az öklével. 

.Az ass-..:ony esititotta : < 

- .Mindjárt · mondtam~ b ogy ne is . pró-
l'aáld . • . " l 

A kis mérges ember még mindig kiabált:· 
· " - Y esszen meg a fajtád l - a osak ak
tor csendesedett meg, amikor már elkanyaro
iott a kocsi és a esengetyüje is alig hallat-: 
u.ott. Má.r csak sötéten bámult bele a tüzvo
aalba, amit a vörös lámpa nyomán még mio
l:ig maga előtt láwtt oz alkonyatban s magá
~ dörmög~Ut : 
~' - Ha tiszt ü1 föl vagy valami dáma., 
rele e.u.gedik még a kutyát is. A szegén)t 

' 
J-

az első kellék, hogy a várofl köz
üg-yeiben részt vevők ne átaHjanak 
néha a számok közé nézni, s azok
ból vonni le a tanításokat,· utmuta1á
sokat, a me]yeknek ebben a városban 
annyira hi.jával vannak. . + 

Közgyülés elött. 
A v á r o s ü g y e ~· 
- Az Arar/i Küzlőll{} tudó:-;itójától. -

And, máj,).:. 11. 

Holnap elélután tartja rendes havi közgyű
lését Ar-adváros törvényhatósági bizottsága. A 
közgyiilés elé kerü1ő nevezetesebb ügyekkel ma 
délelőtt fo~lalkozott az előkészítő tanácsülés 
Iúí.dt•s KAJmán főjegyző elnöklate alatt. 

aradi Ket·eskedelmi- és Ipw·kamw·ában ir>dít
vá.oyt tett, hogy a kamara inditsan mo.:tgalmat 
az iránt, hogy a kiskoru biinösök ·ügyei zAt<t 
ajtók mögöt\ tá.I•gya]tassanak es Revük 6{' ke
!'üljön a hirlapokba. A kamara a ta.náf-.s.ho~ 

tette át az ügyet további eljál-ás végett,. A ta-
. náes a jogügyi bizottság inditv.ányá.ra. C'-lk.Oi'

inditványának elvi szempontokból való mtolJ.ő-. 
zt.•sét kéri. ...· 

Foglalkozott végül a tanáés a \V eitzer .ha
gyaték ügyével is. Stolzer .Jakab dr. ~j 'if::')'
véd. ajánlatot tett a. veldesi villa mHgvéte./io.,.e. 

A tanács az ajánlatot kedvezőnek tartjft - és: a 
holnapi közgyülésnek elfogadásra ajánlja. ,lö-. 
''áhagyólag vette tudomásul a taná,{;s .St.e.i.o
ha.rdt ?\lór dr. tb. föügyészook a h.lg:y-at.ékNít 
beterjesztott elszámolását. A számadást júvá
hagyáR végett felterjesztik a miniszteriumh9z 
és a jogügyek igazgatóságához is. 

Folllalkozott a tanács többek közt B J<Yer- ===.....,="""""==-....... ==='"""""==4• 
mek-kórház iigyével és elfr•gádva a közegész· .\Z 
ségügyi bízottsáil döntését, azt fogja javasolni .o elmaradt 
a közgyülésnek, hogy a kórház vá.rosi kezelése 
me11ett döntsön és egyuttal ~za1·azzon kösztJ-
netet a . .Fehér KeTeszt 1-~gyesiiletnek~ a kór-

országos tornaverseny,. 
ház létesitése köriil kifejtett tevékenységéért. Titkolják az: okot. 
.Javasolja továbbá a tanács, hogy küldjön ki a 1-'övltroSi tud<l~itón.któL 
közgyüJés eey bizottság-ot a kórh~z kezelésé- Arad, 1n.ajt!' l?. 

nek vezetésére és ellenő•·zésér·e ós utasítsa az Senki sem tudta eddig, hogy miért n:.ar-
eg'észségügyi bizottságot, hogy a kórház keze- rndt el az idén az országos tornaver~eny, a 
léséről dolgozzon ki egy szabályza.tot, terjessze melyre már körülbeltil egy év óta folynak az 
azt fel a belüg;nniniszterhez s eg,vs~ersmind előkészü letek:. Egysze•·iien lefujták, és punkt-...1m . 
kérelmezze a kórház l'Ós7.ére a nyilvánossági Nagyon kivánesi kérdezősködökn~k legfdct-b 
jelleget. Végül foglalknr.ott. a tanács annak az azt mondták, hogy politikai . ek okból rnf..;·adt 
ezer koronának ügyévt:l is, melyet eddi8' a el az tinnepségszámba menö verseny. 
Fehér Kereszt kapott évonként az ambulancia ~[intha bizony a politikai alakulásoknak· 
fenntartásáért A taná.t·.s afl'a való tekintette], valami köze volna az ifjustí.g testi neveléséhez·! 
hogy a kórház. mo~t má~ a v~ros _ kezelésében Azonbatl ezt ugy sem hitték el a Ieghiszúke
marad, a~t fog;a aJán~an.l a kozgyulésnek, ho~ nyebbek sem. Most :::..zonban valahogy ki pat
ezt az é.v1 ezer koron.at ezentul a gyermekkor-~ tant a dolog : felekezeti szempontokat emk.~ét-
háznak adja. , nek az elmaradás okánl. 

Az Országos K<l:l:mül·elcldési Tanácsnak A középisko1ák némely vezetői á.llií.l:.lag· 
öt évenként évi &00 korona segélyért való ké- azt akarták, hogy a tornaversenyt megelőzze egy 
rehnét a tanács szemben a pénzügyi bizottság szabad ég alatt tartandó római katolikas isten ...... ;;,:" 
elutasitó állá8pontjávaJ, pártolólag- terjeszi a tisztelet. Tóth János államtitkár· azonban ezt 
közg-yülés elé. Kétszáz korona támogatást ja- nem tarthatta megengedhetőnek. Az volt a vé-. 
vasol a tanács a ruházati iparosok ·és keres- leménye, hogy a tornave1·seny nem feleb!!..eti 
kedök augusztusban Aradon tartandó kongresz- dolog, ahoz egyáltalában semmi kö?.e a :fcie
-'ZUsa részére is. kezeteknek és felekezetiségnek. Apponyi pedig 

Cukor Lás7.ló fakereskedő tudvalevőleg az erre bizonytalan idÖJ'e elhalasztotta a 1om~-

nem, pedig ez a kiesi lmtya ítt már· nem Hgat 
meg senkit. . · · · ' .,. .. · 

- G-yerünk szép lassan. 
l-legint neki\•á.~-,>tak az utnak a kerités :mel

lett. Minden lépésnd sötétebb lett má.t· s ~ 
asszony néha megbotlott egy-egy kőben. A 
férfi is me~állott ilyenkO!' egy piUanatra és 
ko1·holta. Valami olyan parasr.t gyöngédséggel 
szólott höz~á, amiben benne van a nembánom
ság is, de n1ég aa is k:tetszett a szavából, 
hogy rosszul esnék. neki; b~ baj érné az as:r 
szonyt. 

- lWmkuá<'sobz. ~em tndsz a lábad alá 
vigyázni. !\Iindjárt ott hagyhatjuk aztán ezt is 
a másik me ll ett. 

- Az Isten ú1izzen. 
-- ~ehéz ez a gyermek, megfekszi n 

karom. 
- Viszem én egy kicsit.. 

" - :Már esak elbirom odáig. Vissza ugy is 
könnyebben jöviink majd. 

A~ asszonyból megint kitört a si.rás. Meg. 
állott az uton olyan szomoruan, mint egy 
esőverte, szürke kis madár s gtlresöaen ful-
doklott. · 

""- Ott marad s.r..egé.nyke ... ott marad 
~· ezt hajtogatta, dH ugy, hogy félbemaradt 
a sz.ájá.ba.u a szó s mig a másik: fele követ-
ke--~tt volna, egy e~omó keserves jaj, jaj, jaj 
tört ki belőle. 

A férfi is meghatartao fol'dn1t hátra, mi· 
után előbb kollok.ul meg ie · akart& ha-llani a 

sirást, rcm4;lve, hogy majd esak utána megy 
amugy is az asszony. Mig nézte, megtelt a 
szeme könnyel s még jobban I'álöttyent kis szi-. 
kár teste a nagy csizmaszArra. Akkor szégyen~. 
lette el magát, amikor észrevette az a.~u.llly 
arcán, hogy annak is jól esik az ellágyu1asa. 
Kemény szóval ment neki s aztá.n diJl"múgve 
indult eJ ujra előre. · 

- Ott marad ·? Hát hol miU'adn!l? Vissza 
csak nem hozzuk. Ott kelJ neki maradni. · 

Má.r nem volt messze a. kapu. Széles 1r>..ca 
két magas oszlop kozött, amin hatlovas sze.ke.. 
ren mennek át az urak s m~g hely is mar~d a. 
lovak meg a kerekek lllellett minisztrá.nsnat,. 

-fáklyásnak, efélének A s:t,egény emberek ~ 
lopták be magukat~ mintha tilosban járnának. 
Az egyik oszlop tötében osontak P-l s indui
tak befelé a széles egJ~:~IH~S uton, aminek az. 
egyik: kis sikátm·ábo.n már ké~zen várta a kis 
kék koporsót a gödör. Azért mégis meglátta 
öltet egy hivatalnok s rájuk is szólottt amikor 
már e1mentek : 

..... KésO. van hej. Máskor korábban l:.oil 
jönni. . 

Rémület fagyott az assz.ony ar'Cára, amint 
visszapillantott Egyu-erre llZ otthonmaradottat 
sorsa hasitotta végig a 9%ivét, meg azé a c.s<1'~ 
pé, aki még meg se született, az, hogy rr.ie-tt. 
jöjjön 6 még má.skor is ide ? De az e.mber 
sietve ment e1öl és nógatta. . 

-- Oyere már. ·· · 
Az este már eg~sz.eo rátelepedett a ket!1'~, 

.ln.kább cs~ tapogaUx:tzta.k s az ember egy-. 
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-versenyt, nehogy az államtitkár és az iskolák 
intézői között konfliktus támadjon. 

Ugyancsak a tornaverseny idej én akarták 
megtartani Budapesten a testnevelési kongresz
:Szust is. Természetes, hogy a verseny elha
lasztásával a kongresszust is elhalasztották. 
Erre vonatkozólag a kougt·esszus végrehajtó 
bizottsága a következőket teszi közzé : 

A Magyar Országos Testnevelési Kon
gresszus végrehajtó bizottsága Nagy Emil dr. 
-országgyülési képviselő elnöklete alatt rendki· 
vüli ülést tartott, amelyen egyhangulag elhatá
rozta, hogy a kongresszust az Országos Ifjilsági 
'Tomaverseny hirtelen és váratlan elmaradása 
következtében eg,yelóre bizony·talan idöre szin
tén elhalasztják. 

A kongresszus ugyanis mintegy társadalmi 
-és szellemi kiegészitő része lett volna a május 
hó 21-23-iki Országos Ifjusági Tornaünne
pélynek, melynek megtartásától a közoktatás
ügyi kormányhatóság az utolsó órában elállott. 
Minthogy ennek folytán az érdekelt és illeté
kes tanférfiak ilyen helyzetben elmaradnának 
és igy a kongresszHsnak csak fél sikere volna, 
a kongresszust olyan időpontra kellett elha
lasztani, amelyen lehetséges lesz a nagy szám
mal érdekelt és a kongresszuson máris részt
vételre jelentkezett testnevelési tényezök köz
l'emüködése. A permanenciában maradó kon
~resszusi végrehajtó-bizottság ezen idOpontot 
kés6bb fogja megállapitani és egyuttal a kon
gresszus munkarendjét is kíMviti a következő 
főkérdés megvitatásával: Miként kellene az 
()rszágos Ifjusági Torna-ünnepélyek intézmé
nyét törvényileg akként biztositani, hogy eme 
..elsőrangu nemzeti ügy ne lehessen a politika 
változó esélyeinek msi'taléka? 

A végrehajtó-bizottság e tárgyban memo
mndumot is terjeszt a közoktatásügyi minisz
ter elé s egyben felterjesztést intéz a honvé
-delmi miniszterhez is, meJyben a testnevelés 
.kérdései iránt megnyilatkozott érdeklődésért 
köszOnetét fejezi ki. 

A kongresszus fövédnöke, valamint a véd
.nökök feliratilag felkéretnek az időpont eJha
fasztásának tudomásul vételére és kitüntető tá
.mogatásuk fentartására. 

Aradi iparosok szerrezkedése. 
Szabók és cipészek harca a kereske

dökkel. 
J-;' 

- Az Aradi Kö::.löny tudó;;itój:ítól. -

Arad, roajU.i ll 

Az utóbbi hetekben erős mozgalom indult 
meg Arad ipari életébe:1 .. Ismeretes, hogy a 
cipészek áilást foglaltak ama b5l'ker~skodók 
ellen, akik üzleteikben lábbeli rendelést elfo
gadnak. 

A cipészek azt határozták, hogy a bórke
reskedökkel szerzödésileg, kötbér kikötése mel
lett fogják ezt a kérdést elintézoi, hogy tá:n
pontja legyen a mestet·eknek, amelylyel a bór
kereskedőket htére1ük betartásám szorithussák. 
Ih-en tartalmu-~ítiratot küldtek a bórkereske
dŐknek a cipész- és csizm!:tdia-mesterek, azzal 
a kikö~éssel, hogy a válaszukat május hó l;) ·ig 
feltétlen megadják. Abban az esetben, ha a 
válasz tízenötödikéig nem ét•kezik be, vagy pe
dig az nem lesz kielég-itő, a cipész- és csizma
dia-mcsterek kimondják a bojkattot mindazon 
börkereskedőkre, akik készáruval kereskednek. 

C gy an ilyen mozgalom indult meg az aradi 
szabók kör·ébeu is. Ezek magukra nézYe sérel
mesnek tartották. azt, hogy a posztókere~kedók. 
mártékutáni renddéseket is eszközi·Hnek. Mintán 
azonban a posztókereskedők nem siettek ~\ sza
bók kivánságúnak eleget tenni s a ruháknak 
mértékután való elktiszitését továbbra is Yé
gezték, az aradi szabó iparosok érintkezésbe lép
tek a központi hite]szövetkezettel, amely t\z 
egyes vidéki szövetlcezeteknek kamatmentes 
kölcsönt szokott nyujtani. A szabóiparosok 
meginditották a mozga.lmat egy posztó- raktár
szövetkezet létesitése iránt is. 

A szabó iparban különben !s erős a moz
galorn. Szent István napján tartják meg Ara
don a vidéki szabóiparosok országes kongresz
szusát, amelyen elsősorban a vidéki szabó
iparosok országos szövetségét alakitják meg 
Arad központtaL A kongresszus egyik legérde
kesebb tárgya a hitelnyujtás kérdése lesz. A 
szabók hitelnyujtásám nézw a kongress~us 
egységes állapotot fog teremteni, amenv
nyiben szabályozni fogja, hogy kiknek és miiy 
feltételek meHett nyujtható szabóhitel. 

A szövetkezeti mozg·alom általában ,·éve 
erős hullámokat Yel' ·az aradi ipat·osság köré
ben. ~iinden szakma igyekszik a maga körében 
szö,·etkezeteket alapítani, hogy ezek segitségé
vel létfentartásuk megkönnyittessék. 

Igy az aradi építőiparosok szüvetségébe 
tartozó hutor- és épületasztalosok egy faraktár
szövetkezet megalakitásán buzgólkodnak. Hogy 

. megalakulása, illetve fenn:illá,m minél inkább i biztosittassék, az állam mnjd gőzfürészt fog 

szer gyufát is gyujtott. hogy megnézze a nu- - Nem is mondom, hogy add vissza; csak 
merust egy léeen az ut mellett. V égre rátalál- beesüld meg szegénykét, én édes drágároa t. 
tak a maguk ösvényére s azután csupa kis si- . Olyan szép volt már, hogy beszélt, rnennyi 
rok. közt jártak, néha a lábukkal tapogatva mindent mondott, kutya, macska, ló, apa, anya, 
jobbra-balra, hogy tájékezzák magukat a csupa Sári! •.. ~1ind, rnind mnndta. Kicsi Jézus, 
egyforma fölosztásban, amiből egy csöppel sem akinek majd az inasa lesz, gondolj rá, hogy 
jutott ki nagyobb egyik gyermeknek, mint a mennyi miudent mondott ... 
másiknak, Idáig mindig csak halmok voltak, Az ember beleszólott: . . , 
azután ped~~ ~?ttek a gödrök. · • - Ne ilyen bolondságokat beszélj. Még én 

Az:ok kozul egybe beletette az ember a l sem tudom hallgatni. 
koporsot, s nagyot szusszant. , . . 

- Csakhogy itt vagyunk már. Kifáradtam , Lassan, csa_k ugy._a tenyer~vel lapátoint 
.a teremtésit . . . . - ' kezdte a _koporsora a foldet s attol k~zdve ~all-

- János t gattak mmdake.tten. Az asszony a str feJeuél 
- J61 van no ... Mondjál hát valamit, gubbasz~ott, k1meresztve a n~g)' szemeit, ~z 

mert én nem igen vagyok embere az ilyes- ura ped1g most m~r a nagycsiZmás lábával Is 
minek. sz?rta a földet a kiCsi . g.ödö1·b~, ami pedig, 

Az asszony komolyan töprengve, hogy mm~ha ette volna a rögot, a.hg aka1·t meg-
meglátszott az arcán a gond, gondolkozni kez- te lm. . . . .. . . .. . 
dett, hogy mit mondjon. De csak sopánkodott: Mrkor meg1~. folkerekedett kettő J uk ~özé a 
Uram Isten, elveszed ... el, el . • . _ és p~p1 elsőnek töláll?tt az ember s valosággal 
egyéb nem jött az eszéhe. fölmbálta maga melle az. assz~nyt. . 

- Valami imádságot t ___.. sürgette az em- . -:- Gyere ro.ár no! Nem éJszakázhatunk Itt. 
ber. - Imádságot, ne csak rijj, ahcgy 6 is Es körül már egészen beesteledett és meg-
tudna, hanem valahogy ugy beszélj, miRtha indult megint elől az ember s utána az asz
pap is lenne itt. Egy kis káplán legalább, aki szony és sulyos lépésekkel taposta a sarat az 
nem Jgen tud még szépen beszélni . • • és botorkálva ment utána a másik. Egész uton 

Es a •zegény asszeny gondolkozott, hogy csak egyszer kezdett el minden igazi ok nélkül 
mit mondjon, de csak mindíg visszakerekedett keservesen '"simi, beleborulva a vizes utba, a 
oda, ahonnan elindult: szegény kicsi formátlan szül'lre madár s az ura 

, - Uram Isten elveszed, el, el • . ·• - bután meghatva állott meg fölötte. 
Még tovább is mondott valamit, valami ilyest-: 

\f \ .- m '.L ·,· . '!t'-'. 

felállitani a közelfekvő állami erdőségek val~
melyikében. Ezenfelül is messzemenő támoga
tásban részesíti ezt az ipat·osság érdekében 
megindult mozgalmat. . . 

Arr11, b.ogy ezt a szövetkezetet megalakit
sák, a közvetlen okot az szolgáltatta, hogy a 
f::~.kereskedők kartelije ujabbun nem engedi 
meg, hogy az iparosok a termelők révén sze
rezzék be anyage~zükségleteik.et, hanem csakis 
az araEli piac utján. 

l1ázitó trónkövetelö. 
.. • _.:. ~ l • 

. - ~ . 

A törökországi zavargások. 
Távirati tudósitás. 

Arad, majtes ll. 

Csak h;gnap volt meg az uj szul
tán kardövezési ünnepe. és ma már 
megint olyan hírek jönnek, hogy a 
detronizált Abdul Hamid eg;rik fia 
az apja pénzén ellenforradalmat szer
vez és sereget gy iijt Konstantinápoly 
elten .... '-i.Z uj uralom természetesen erő
sen dolgoúk a zayarok megszünteté
sén, ann a jelek szerint sikerülni is fog. 

~lai távirataink itt kö\·etkeznek: 
Her·linből táviratozzúk: Az itteni W

rök nag' y követ Konstantinápolyból azt 
az értef·-litést kaptu, hogy Bllrbán Ed
din lwrceg, a detronizált szultún rneg
hatalmazásával az Angol Bankban 
Abdul Hamidnak ott elhelyPzett pén
z{•ből félmillió fontot vett fel. Az ez 
idő szerint Kisázsiában tartbzkodú 
herceg ellenforradalmat készit elő és 
500utr emberből álló hadsereget akar 
g,vü.jteni és azzal Konstantinápoly el
len akar vonulni. 

Szulonikiböl táviratozzák: C szkiib
ben lázadcis tánmdt. A zendi.illík ellt--n 
tüzérséget rendeltek ki. 

Szalonikiből jelentik : A katonai kincstár· 
megvette az Alatini villá'l.'al hatál'Os tel ket, ami
ből azt következtetik, hog.'" Abdul Hamid ál
landóan Szalonikiban fog maradni. 

Kölnból táYira1ozzák: A Kölnisebe Zeítung 
berlini tá!firata a legélesebben elitéli a kjsázsiai 
mészál'lásoknt. Nem szabad azonban figyelmen 
kivül hagyni, hogy a jelenlegi töl'ök kormán,' t 
a tekintetben semmiféle bűn nem terheli. E 
zavargási)k okai e-gészen másutt vannak. Fran
cia lapok értesüléseikben elismerik, hogy at .... _ 
öl'mények kihivó viselkedéssel izgatták a törö
köket. Az uj török kormány az általa követett 
magatartással kifejezte rosszalását és készsé
gét, hogy szükség eset~n ki111életlenül elnyom
ja a zaYargásokat. Minél határozottabban fog 
a jövőben fellépni, annál bizonyosubban sz:i
mithat ·an·a, hogy az örmény kerületekben a 
1-end nem lesz többé ily megzavarásoknak 
kitéve. ·1 , 

=====-=======""""=====:::;===·=-= 

EGYESÜLETI ELET . 
(*) Az Aradi Kereskedök Köre jelentése. Ali! 

Aradi li·ereskedök J1öre most adta kl az 1908. 
évi müködését·IJl szóló jelentését, amelyet a nu\-

, jus 11)-án tartandó közgyülés elé terjeszt. A 
jelentés bevezeH~je kiemeli, hogy az egyesület 
negyven esztendős fennállását tölti be. Más 
eim alatt alakult a kö1·, s nehéz akadályokon 
kellett á1Yágnia magát, s ma Arad egyik leg
tekintélvesebb kereskedői és társadalmi testü
lete. Az elmtilt évi miiködés adataiból kiemel
kerlök az uj végrehajtási eljárás, az ipartöl"
vény reformja, az adól'eform. a vasárnapi muu-, 

· kaszü::::.et, a.z ·elmult évi adókivetés ügyében 
tett intézkedések, amelyek mallett az egyesüiRt 
a közhasznu müködés egyéb, állandó irányait 
folytatta; fejlesztette kereskedt;i állásközveti tő 
osztályát, fentartotta az immár n~·ilvános jel
legü női kereskedelmi tanfolyamot, gazdag 
könyvtárával és helyíségével a tagolv szellemi 



szórakozását igyekezett fejleszteni~ s végül 
egyre gyarapodó alapjaiTal a kereskedök hu
manizmusának tett eleget. Az egész évi jelen· 
tés bizonysága annak, hegy a negyven éves 
multtal biró egyesület az elmu]~ évben is hi
ven a kereskedői érdekek javára töltötte be sok-
oldalu hivatásait. ' 

Az ellopott tizezer korona. 
Nyomozás Aradon a magyarkanizsai pén 

, zeslevél utan. 
- Az. Aradi KildlJng tudósitóját61..-

Arad, mllj11s ll. 

Néhány nappal cze16tt megirtuk, hogy a 
magyarkanizsai postán feladott és Budapestre, 
a Leszámitoló és Pén:náltó Bank eimére fel-

, adott harmincezer koronát tartalmazó pénzes
levélből tízezer koronát kiloptak s hogy a bu
dapesti rendől'ség keresi a pénzeslevél meg
dézsmálóját Eperjesry Károly rendlkkapitimy, 
Cúbor fi'erenc fogalmazó és Csó-ka Káro]y ma 
é1·keztek meg a fővárosba nyomozó vidéki 
kö1·utjukról; de a nyomozás nem járt ered
ménynyel. 

Az ellopott tlzezer korona nem került meg 
és ugy lehet1. sohasem is fog megkerülni. De a 
vizsgálat, amelynek. igen érdekes résiletei van
nak, k.étségteleuül .kideritette, hog;' a tolvaj 
postai alkalmazott. A pénzt a Magyarkanizsai 
Első Takaz·ékpénz.tár részvénytársaság adta 
föl. A lev~lhol'dó a Leszám~tol.ó és Pénzváltó 

: Bank kapujában vette észre~ hogy a boriték 
oldalán vágás van, amelyet utóbb gummiarabi
kummal gondosan berngas~tott a tolvaj. A Je

. vél kézbesitését mcgp1·óbáhn, de a bank pénz
~ tát•osa is észrevette a gyanus vágást és meg
; mérte a boritékot, amelyröl konstatálta, hogy 

, -~· jóval könnyebb1 min\ w.milyen sulyunak 8 

:: posta feltíintette. 

· A pénztáros nem fog~ulta el a levelet, amire 
l a kézbesi tő a fő postára sietett és jelentést tett 
\ AU:a.y Zoltán tanácsosnak,. aki megálJapitotta, 
l hogy tizezar ko1·onának nyo-ma veszett. A bo· 
1 ritf:kból, amelyben husz d1.wah ezres bankjegy 
:. is volt, a tol vaj a százkoronás bankókat vette 

·jki, amelyeken feltünés nélkü} adhat tul. A 
·hiányzó százasokat szúzhuszonöi darab postai 

• italadó vevényn;•el pcitolta. Ebh6l küvetkezte
"tik egész pontosságg1ll, bogy a tolvaj esakis 
postás lehetett. 

A budapesti föka.pítá.nyságon a · nyilván· 
Jarló hivatal észre vette, hogy a boritékban 
hagyott ezreseken UJJnyomalok vannak. Ez 
•lapon véltek a tolvaj nyomára jutni, de a 
bankókat Alfay Zolt!\n pos1atanácsos is meg
,fogdosta, amikor a hiányt koostatálta. Hogy a 
~olvaj ujjnyomait megkiilönböztessék, dakti
rosz.kópiai levonatot vettek .a postatanácsos 
kezéról .is, s igy öt ujjnyoma mara~lt a tolvaj
~k. E:c.zel a sikert igérő papi1·la.ppru indultak 
~~ a rendörség tisztviselőt & vM:lékre. Megfor
/u~tak Szegedl3n, Bék.éscsabán~ ).fagyarkani. 
~sá.n, Lippán, Ókanizsán, 'rörökkanizsán és 
·;tradon. mindenütt ujjlenyomatokat vettek a 
.~st&i alkalma~ottaktól> de a tolvajra nem 
-~k:kantak.. · 
J 
i}, Kötetekre men6 krhallgatásí jegyzőköny-
jek tanuskodnak a tobb hétig 1arló, nagy ap
•arátussal végzett nyomWo~:ásr6l. Egé8z sereg 
lá,zkntatást tartottak a,. gyan\.!Soak -véh. postai 
lkabnazottaknál, de a lábra kelt százas ban
jdk. rejtekhelyét kifíirkészni · m~n. sikel'ült. A 
iikapitá.nyságon biton')·OSJ'& - 'veszik~ hogy 
'rptJrjns,y kspitánynH.k a keze-i k~ött l-ergii
~tt a roh,aj, iu~ák is, hogy ki dézsmált& 
\_eg a barmincezl!n' k ()l'OfJ3~ pim:zes Je velett 
~ otyan bizonyiték.okat gyüj;e.W. ellene, ame1y-

" ' 
if; 
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nek alapján a rendörség rátehetné a kezét, 
nem sikerült. . 

A főkapitá.nyság közölte gyanuját a fő
posta igazgatóságával, megnevezte, hogy kiben 
sejti negativ bizonyitékok alapján a tolvajt 
és felhívta a postát, hogy 1itokban tartsa meg
figyelésbeo a gyanusitottat. Hogy ez a megfi
gyelés eredményre is vezessen, nem hiszik. Sőt 
ellenkezőleg, a rendörségen ugy vélekecin ek', 
hogy az ellopott tízezer korona nem kerlll 
kézre többé. 

Milá n kiráJy s2 erelmei.* 

* A nt.gy mazur. 
A fiata] király udvari báJt adott a ltövet

ségek és az ország előkelőségeinek tiszteletére. 
A régi, ódon királyi palota tánctermei ismét 
megnyiltak, hosszu idő óta először, meJ"t Aemi
lián király évek óta nem rendeztetett mulatságot. 

A kő\'etck diszruhában jelentek meg, 
araaynyal dusan megrakott frakkban, rendje
leikkeL Hölgyeik éksze•·től elboritva, urága es
télyruhákban. Az OJ'Szág előkelőségei ellenben 
minthn tüntettek volna szegénységlikkeL A 
férfiak rendjel nélkül, a hülgyek egyszerU ru· 
hákban, ékszert egyik sem viselt. A fíatal ki
rályt keliemetlenül érintelte ez 11 különös tüa
tetés. .Az ő drága, · euekbe korülö katonai 
egyenruMj~L éles ellentét volt a m01·aviaiak 
(szerbekl egyforma, sötét ruháival szemben. 
VIadicshoz fordult, ki m<lga is Ö!·cg, f<~knlt 
frak.kban álldogált a töllbiek között: 

- Hogyan van nz, exc~elleneiád, hogy a 
moraviai nemesség ilyen kjri vóan tüntet sze
génységével ·? 

- Felséges Ut'am,. a mm·,wiai nemesség, 
bocsánat szava.imé1-t, tulajdonképpen niocs. 
Mi pedig nem Wntetilnk szegény voltunk mel
lett, de vatójában szegények •·agyunk. 

- Hogy nn gondolja ön ezt, hogy mom
viai nemesség nincs? 

- Ji'~lség bizonyúrn tuuja1 hogy nálunk 
ismeretlen fogalom a nemesi eim. Felséged déd· 
apja éppen olyan egyszerű paraszt ember volt, 
mint ttz enyém, vagy a másiké. 

- Ex.oellenciád bizonyn1·a lélekben szo. 
ciálistn, wgy republikt'mu~? 

- - Y dióban felség, más O!"szágban !'e pub
likánus lennék. De minálunk a királyság olyan 
fontos és szcnt dolog, hogy nngyon hosszu 
ideig nem engedlu.tíink meg magunknak sem
miféle republiká.nizmust. 

- Nem értem szan1it. 
- Azért nem érti felséged, mert akkor 

született, mik6r már ho voll feje:(;ve az állam
alapjtás. De az öt•eg emberek emléke:e:nek arra 
a k01·ra, mikor a mi országunk vnd, kietlen 
pu.;;ztaság volt, török rabszolgitta.rtomány, ahol 
senki sem tudt!\ biztosaut hogy a csatangoló 
török katonaság mikor égeti fel kunybójá.t és 
mikor kinozóa meg a legrémitöbb mödon. 
Már-má1· [Hisztulóbun volt a f<tjunk. Ekkor egy 
bölcs (HU':tE;ztombcr, felséged déddpjn, kiadta a 
jelszót: ,.Jobb a hatlill a becstelen életnél ! .. Az 
or~tzó.g talpra á1lott 'és kiverte zsa•·nokát a tö-. ' 
röküt. Alhm10t tc1·emtett a pusztaságból, a pa-
rasztból lett a ftljedelcHlJ mig felséged utyja a 
fejedelemségbői kirAiy!Ságot alkotott. Az ország 
uralkodM ulatt fejlődött, gya~·apodott, belépett 
a kultura felé h~ladó nomzetek so.-ába. De fel
ség, nálunk u nemesi l"Ím ismet·etlen ffiill'adt": · 
mi pa.-~sztol.: mat·ad1unk .és ne.m isten kegyel· 
méböl vuló királyt· ft1iínk, b·arnml szeretji!k, 
tiszteljtik a kin\lyban a yni vezérlinket

1 
a mi 

támaszunkat 

. • t'j.t!th re!<. Itt G ~~'o r· ~;e v i c~ Vlltden dr•., \'~It 
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- .Miért nem lett ön egyik régensem, ö·nt' 
nem könnyü pótolni a kormányban. 

VIadics kezével lemondólag intett: 
- Felség. háboruban eltöltött évek két-: 

szaresen számittatnak, én már többet szolgál
tam, mint amennyi egy embertől kitelik. 

A király malegen kezet szaritott Vladics
csal. Az egész jelenetet Aemiliá.n, a volt ki
rály figyelte, aki rossz kedvét alig leplezve, ült 
egy sarokban. 

- Szeretem, - moodta VJadicsaoz lépve 
- ha fiamat tanácsaiddal fogod vezetni. 

VIadics rosszkedvtien nézett Aemiliánra: 
- ~em, nem szeretem, felség, hogy le

mondása után még mindig itt van. Ez kínos. 
jelenetehe fog alkalmat adni. 

- Fiam, a király kivánta igy. 
- E~y idli mu]va örülni fogunk, ha fel-

séged visszt.tér, de ma. még nagyon frissek a.: 
St' bek. 

E percben felhangzott a nagy ·mazur be· 
vezt,tő néhány üteme. Az egész szlávság nem
zeti tánca ez, amelynek mozdulataiban benne· 
van e déli faj egész lelke. A méJa bánat, a ko
morság, a szilaj indulat, a tomboló düh. 

Hatalmasan zugott végig a termen a nagy 
maztJl' melódiáj•l, "Tlikor felpattant a terem 
szán•yas njtaja és egy rettenetes menet vonult 
be a. terembe. Elől a dinasztia alapítójának 
alakJa, bomlokán véres sebfolttal, azután a di
nasztia többi alakjaié, akik erőszakoR halállal 
haltak meg. Egyiknek mcl1én, másiknak a hom-· 
Jokán a véres sobfolt. 

Szörn~·ü kavarodás támadt a teremben. A 
nők ájuldoztak, a követek pedig rettenetesen. 
felindultak a dupra tünt(;)tésen. Különösen a. 
voslocki követ volt felindulva, ki uraJkodójo.. 
ellen látott valami sértő célzást. .. · , , . 
; . Az rgyik régaushez lépett: 

- Hát ismét kezdődik a régi korszak? 
.- Előttem is é1·thetetlen a dolog, excel-· 

lemm\s lll'am, de intézkedem, hogy elvegyék 
méJtó büntetésiiket az illetők. 

· Szegény fiatal király rettenetes állapot-· 
ban volt. Febéne \'lilt az al'ca s ajakán hab· 
csordult ki. YJadics rémülten siet.ett H'!gélyére._ 
' - Az egyik régens intézkedet.t, bo!!y a.. 
kapukat zárják el azonnaL 

Csodálatos dolog történt ; a tüntetök kiju-· 
totta,k a palotából, anélkül, hogy valaki fcttu
tóztatta volna liket. 

Vladies Aemiliánhoz, a voh kimlyhoz~ 
sietett: 

- - Felség, könyörgöm, utazzék el. 
- lliér·t? 
- A kiJ'ály nyugalma érdekébe.o .. Elhitet-· 

ték vele~ hogy ... 
- Ne mondd tovább. Hogy én rendeztem .. 

·ezt az nndoritó jelenetet. 
VIadics nem felelt. 
•.. Aemi]ián uz éjféli exp!'es&zel e-lutazott·. 

án·ól 11 helyről, hol uralkodott, szerftén· és· 
szenvedett. 

A vostot'ki követ pedig koosijl\ba üh·e, k..e-, 
zeit dörzsölte : 

- Végre elhh·oHtottam. De most IDltY -· 
örökre. 

MULA TSÁGOK. 
(-) Budapesti dalárda tagjai Araden. A b n- . 

dapesti Kenefelder k6ny~muúsz-da.lárda vez-ető· 
sége fclhivta az :aradi Ebredés dalkört, l)ogy 
pünkösd e],;.6 napján rendezzenek: egy hangver- , 
senynyel· egybekötött tá.ncestélyt, ~·~rt ők w:on · 
részt kirinnak venni. Az ara.di Ebredés dal-
kö1· ezen felhivást elfogadta és elhatározta, hORy 
pünkösd ünnepének eJ.s6,. napján a yá.J:'OSii.geL ,: 
temJeiben haogvw·t;enyt rendez. A budapestiek. 
ez nlkalommal 40-en jönnek Aradta. !\tin<le.n--
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··eset~e csak örül~etün~ annak, hogy a buda
pesttek Aradra Jönnek a dal nemes kulturáját 
terjeszteni. Hisszük, hogy jól fognak Aradon 
ünnepelni. 

Az aradi gáztlírsaság 
uj ig;:.zgatósága. 

J.liagya1·ok heluett - ctngolok. 
- Az Aradi K6:::lüny tudósitójútól.-

Arad, mé.jus ll 

Az aradi törvényszékhez ma érkezett be 
1lZ aradi világítási és erőátviteli részvénytársa
ság uj igazgatóságának régjegyzési kérvénye. 
A társaság egyben bemutatta a · közgyülésről 

·szóló jegyz5k.önyYét, amelyből kitünik, hogy a 
köz.gyíilésen az · alapszabályok néhány pontját 
módosiíották. 

Az igazgatóság régi tagjai köz:ot1 a követ
kezök nem nyertek megbizást: Vajda István 
dr., Hoffmanstha! Sylvió,, Keller Viktor Ottó, 
'J'enner József és Peritz Agoston dr. Minthogy 
az alapszabályokat akképen módositották, hogy 
jö...-Oben az igazgatóság 3-15 tagból fog állani, 
RZ uj igazgatóság igy alakult meg: Teltscher 
Lipót udvari tanácso8, Zólyomi ·wagner .Jenö 

>dr. budapesti lakosok, Palmer John Horsley 
wormlei, Lucas Arthur londoni, Leigh Edward 
Chandos l0ndoni, Tindall Róbert t'ordinghridgei, 
Brichenougth John Henri londoni, Jessei 
Charles James goudhursti, \'It' oodul Cor-
bert chisleursti, Le Roy IJewis Herman 
petersfildei, Wilkinsan Leonard Roodwel 
lindhursti, Newton Heigh Goodwin henlev·in 
:ardesi lakosok. Az a~gl)l. igazgatósági t~gok 
Geor·ge Frederik \V allen londoni közjegyzőnél 
Aprilis bó lf)-án iriák alá a cégjegyzés iránti 
kér·vényt. Az aláirást a lendoni osztró.k·ma
.gyar konzul hitelesítette. 

A felügyelO bizottság tagjai lettek : l\lu
rillyán Frigyes, Kád.as Kálmán és Lusztig Ar
min. A közgyűlési jegyzőkönyv beszámol ar
ról, hogy a tát·saság a várossal 187~. augusz-

• tus hó 2-án kötött szerződési jogait átaka1ia 
ruházni a központi gáz és erMtviteli részvénv
társaságra, ae a város ehhez megtagadta a hdz
,zájárulást. 

Az üzletév nyereménye .:JT1!J2 kor. 70 fil
lért tesz ki és igy mioden részvény után 4'.) 
··Osztalékot, vagyis részvényenként 4.-1 korona 
osztalékat fizetett a tát·saság. ~fiután ~ ngy
mond a jelentés - a nyereménv az :) százalé
kot nem haladta tul, a ·tartalék.alapot nem le
betett nö•·elni. A törvényszék a társaság ké
t•ehne felett a napokban fog dönteni. 

\VÁROS ES MEGYE. 
- Ünnepély 'Gyorokon. Az állami gyermek

menhely gyoroki telepbizottságának vezetösége 
flzép és lélek~~elő .ü~nepély keretében nyuj
totta át a bel11gymtmszter által megjutalmazott 

· nevelöszülőknek - a gyermeknevelés terén el
ért sikerdus eredményük juk•lmát. Va!:!árnap 
.délután négy órakor a községháza tanácster-
~ében f~lyt l~ az .ü~nepé~y, nielyen jelen volt 
Gyorok mtelhgenculJa telJes számban. Hunyadi 
Lás.~lóné .telepbi.zottsági e~nöknű, nyitotta meg 
.az unnepelyt. Utána L~Htnez· Ernő dr. iO'az· 
gató-főorvos szivreható, gyönyörü beszéd kisé
retében adta át a neYelöszülóknek kitünteté
süket. Pénzbeli jutalmat é,.; oklevelet: .i.izv. De
metrovics .Józsefné,. Geröcs Andrásné, Szabó 
.1 ózsefné és V ad as P ét emé nevelúszülök kaptak. 

--:- .Kert~szeli kiállitás Ujaradon. Az ujaradí 
kat?. lfJUS~l egyesiilet a temesmegyei gazda
sági egycsulet támogatásával május::!;.!. és ·24 én 
l'jaradon, az ifjusági· egyesület helyiMégében 
vásárral egybekötött kertészeti kiállitást és 
gazdasági vá.ndorgyülést rendez. Belépti-díj ma
j~ ~3-án ln fil1ér. Gazdakörök és ifjus~gi egye-
sulett tagoknak :20 fillér. . . . . . 

ARADI KOZLONY. 

TELJES BIZONYTALANSÁG. 
Milyen lesz az uj kabinet? 

. Fövárosi tudósítónktóL 

Arad, máju~ ll 

Holnap délután ő Felsége vissza
utazik Bécsbe anélkül hoO':v a ma
gyar válság ügyében ~·alam1" döntés 
törtt'nt vo na. A kihallgatások véO'et 
értek és az is valószinütlen, hogy Bu
dapesten ~olytat?dnának. A király 
most egyelore Becsben Inarad és ha 
ki ván iH meghallgatni mag·.var politi
kust, azt Béesbe hivja. \Vekel'le mi
niszte~elnük, Andrássy és Zichr Ala
dár miniszterek mt\r csiitörtokün a 
császárvárosban lesznek és résztveRz
nek a német császár tiszteletére ren
dezendő ünnepségeken. 

A mai nap egvmással ellentétes 
kibontakozási hirekPt termett. Bécsi 
források egész határozottsággal An
dráss;v Gyula grófban látják a jövő 
mirliszterelnökét és már dezig·náÍásá
t~a.k ~ir~~ !.s terjesztették .. Magyar po
htlkat korok ll eke1•le IDlnÜ·lzterelnök~ 
ség·ét lanszirozták, de annyi valöszinü 
hog:~h~ döntés .~ég ez iriínyban nen~ 
IS tortent, a kualy egv fuziós több
segt pártra támaszkodÓ kabinetet akar 
a kormányzással megbizni. 

1\1dósitásunk a politikai helvzetről 
itt következik : " 

Andrásay m:úa.isaterelaök ? " 

A mértékadó bécsi lapok ma reggelre szinte 
csodálatos egyértelmüséggel .1ndrássy Gyula 
grót'ot jövendölték az uj kormány elnökének. A 
~Neue Freie Presse" ezeket h·ja: 

Budapestr5l kapott értesülésünk szerint a 
magyar válságban n dőnt.és küszöbön áll és 
már talán a holnapi nap folyamán megtörté
nik. A korona a koalicíós pártok sorából akar:ja. 
összeáll i taní az uj kabin etet, amelynek élén 
Andrássy Gyula gróf fog állani, aki talán már 
holn11p felhatalmazást kap a pártokkal és a ki
szemelendö államférfiakkal való tárgyalásokra. 
A király nem volt hajlandó a függetlenségi 
konn:.iny ten·ének elfogadására és ezért a t 'u zi ó 
legerősebb hivét, Andrássy grófot akarjil az uj 
kormány élén látni. Andrássy tudvalevőleg a 
bankközösség fönntnrtásának a híve és 
ezért az nj kormány pt•ogramja a bank
küzih;ség-nek 1Y 1 7-ig való fenntartása és a 
választóreform keresztülvitele les?:. A kormány 
a fu ió alapján létesitendö uj pártra támasz
kodnék, arnelv a mai alkotmánnártból a füu-

.. .. l: ' ~ 

getlenségi pál't mérsékelt részéhOl és esetleg a 
néppárt egy részéből fog , állaní. Fontos pro
gramja lenne az uj kormánynak a készfize
tesek feh·étele. Lehetséges, hogy némely ka
tonai engedmény is lesz az uj kot•rnány pt·o
gt'!Ull!ában a z<'v;;zló- és j?.lvóny k.ér•désben. A 
függetlenségi pát·t radikális része - irja a N. · 
Fr. Pr. - ez esetben Justh Gyula vezetése 
n.latt ellenzékbe menne. Ez az ellenzék azon
ban, ha. Kossutil et·élyesen lép fel a független
ségi pártbaH, nem lesz komoly akadálya az uj 
politikai alakulásnak. 

Teljesen hasonló szellemben ir a bécsi 
,~F•·emdenblatt", a külügyminísztérium félhiva
talosa. 

A helyzet - irja ez a lap - lényegesen 
javult,. mert az malkodó a kibontakozás alap
jául alkr.lmasint elfogadja A.ndrássJ· Gyuia 
gróf tervét. A király aligha távozik most Bu
dapestről anélkül, hogy meg ne jelölje azt az 
utat, amelyen a válságból való kÍbontakozást 
lehetségesnek tartja. 

5 lj, 

A. .kor.máDy eá.t'olata. ' 
A .bécsi lapok bire nagy feltünést keltett J 

ma ~lelőtt Budapesten. Nem kellett· sokáig l 
várm a. eáfolatokra. loV 9kerla Sliodor dr., az ! 
ügyvivő miniszterelnök ma délelött 10 órakor 
kihallgatáson volt a királynál. ·A kihallgatás 
után a félhivatalos Bud. Tud. a következő kom
münikét adta. ki ; 

Wekerle Sándor miniszterelnököt ma dél-: 
előtt tiz 6rakor fogadta k.ülön kihallgatáson i 
a király. Az audiencia egy óra hosszat tar-· 
tott. Ezzel lezárult a kihallgatások soro-· 
zata. A király eddig semmi tekintetben 
nem döntött s mint előrelátható volt, anélkül 
hagyja el a magyar fővárost, hogy a politi
kai helyzetre nézve bármi irányban határo
zoU volna. ~lint illetékes oldalról közlik, a 
király közölte Wekerle Sándor miniszterel· 
nökkel, hogy a döntést későbbi idöre tarija 
fenn. Eddig semmiféle dezignálás a király 
részéről nem tőrtént. 

Hasonló cáfolatot ad ki a Magy. Tb. Iro
da. Illetékes helyen - mondja ez a félhivata
los ~ meggyőződést szareztünk arról, hogy a. 
N. Fr. Pr. hiradása képtelen dolog. Andrássy 
semmiféle megbizá.st nem kapott, mert a mai 
napig döntés nem történt és a legközelebbi na
pokban döntés nem is várható. 

As •l Wekerle•Jro.r.máa7 ? 
E cáfolatokkal egyidejűleg Buda}lesten el

terjedt annak & hire., hogy az uj kormány 
élén megint U"ekerle Sándor fog állanj, aki 
talán már a ma délelötti audienciájá.n azt a 
megbizást kapta, . h~gy kisértse meg ujbó] 
a kormánys.lakitást. Hir szerint a korona má
jus végéig vagy junius elejéig adott neki errE 
idöt. \\'ekerlének. szintén uj többségi párt ala· 
kitása volna. a. feladata ugyanazzal a program
mal, amilyennek a bécsi lapok Andrássy pre
gramját leírják. 

."A Nap .. ma esti száma. ezeket írja a k: 
bon~ozásról: · 

Bécsben - mint beavatott helyrlll jelenti;.; 
- komolyan számolnak azokkal a pénzügy 
nehézségekkel, melyeket eg~· hosszu válság elő 
idézhet. A monarkiának sok pénzre van szük 
sége. 500 milliós mozgósitási költséget kell elé 
teremteni. Héesben és Budapesten már tárgyal 
nak:. a Rotsc~hild~esoporttal. 8ok uj millió k.;: 
ezenkivül a katonai reJormokra, a hadsereg é 
a haditengerészet fejlesztésére. A kibontakozá:
egy Wekerle-ll os su t ll-Andrássy-Appon~1' i 
kormány csinálná meg. \V ekerle ~ irja . 
Nap - rá.vette Kossuthot, hogy öt (Wekedé· 
aj;í.nlja kormányelnökül: A király elakarta e. 
teni \Vekerlét. Azok a politikusok ugyani~, 

kiket nem W ekerle elő terjesztesére hallgat" 
meg a felség, elitélőleg nyihükoztak ~reker' 

politikájáról és ezét•t mikor Kossuth legutól1l 
audienciája alkalmával Wekerlét ajt\nlotta, 
felség ismételten· megkérdezté, hogy nt-m
helyesebb volna, ha a függetlenségi párt hu: 
gulata mellett maga Kossuth vállalná n ko 
mányalakitást.· KQssuth eleinte kitér6 vála~ 
adott, majd kijelentette, hogy 6 öreg ember t 

nem birná a kormányelnökséggel járó fárada 
roakat. Az uj ·kormány · p1·ogramja magáb, 
foglalna. bironyoo katonai engedményeket, 
bankkérdés tekintetéhen pedig egy elvi dekl· 
rációt, amely vagy az uj kormány bemutatk, 
zásakor vagy esetleg ...:.. az országgvitlés . fe 
oszlatása esetén - aí. uj trónbeszédben fogl<t 
tatnék. Ebben a kijdentesben a korona eli 
mernét hogy a magyar nemzetnek az önál 
bank felállitisához. való joga cserbitatlanul fen 
áll s a kormány felhata1mazts.tik az <:málló b1 
rendezkedéshez szükséges · intézkedések tnL' 

tételt-re. A megoldás e szertnt ideiglenes voln 
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A .mai "•A.icsllo•á•olr. : 
Wekerle Sándor miniszterelnök ma dél

eUítt hosszasan tanácskozott A:.ndrássy Gyula 
gróffaL Késöbb a miniszterelnök A.pp(Jn.vi Al
be:1. gróf miniszter kiséretében Kossuth FE'!ren~ 
cet, az ágyban fekvő kereskedelmi miniszt€-rl 
látogatta meg. Mindkét tanácskozás a politikai 
helyzetr61 szólott. 

Személyl .koiDIIJ.aáclók. 
Függetlenségi képviselök ma azt a birt ter· 

jesz.tették a Kossuth Lajos-utcai korzón, hogy 
Günther Antal utóda az igazságűgyminiszteri 
székben .:Vagy Emilt a fiatal szolnoki képvi
,seUS lesz. A Holl6-kombináció természetefen 
a-zzal, hogy nem függetlenségi kormány lesz, 
elesett. Dar-ányi Ignác. helyébe földmivelésüg:ri 

c miniszternek Teleky Arvéd grófot és J/ez&ssv 
Bélát emlegetik. ~ 

~Iindeme kombinációk természe1esen semmi 
megerősitést sem nyertek. 

ÖNGYilKOS ÜGYVÉD. 
Az idegesség haJottja. 

Hiv!\rosi tudósitónl..iól. 

Arad, má}us ll 

Ön~·yilkosságot követ.ett el a· fövá
"rosban~'ma délelőtt egy idősebb ügy-
véd. ~ fialatt családja tá vol volt ott

; honró1, revolverrel fóbe lőtte magát 
l és már ma délben kiszenvedett. Az 
iör,tgy.ilkosság oka hi.r szerint az ügy- .. 
·ved Idegessege volt. .. 

Az esetről fővárosi tudósitónk a 
• következőket telefonálja: 

. t Páldy Iv<ln dr. hatvanesztendős budapesti 
, lliij:yvéd ma délelőtt 10 ót·akor Sip-utca 5. szám 
·.·.a] att levő. lakásán főbe lót te magát és m~ghal.t. 

Páldy, aki családos ember volt, több mmt t1z 

jév óta lakott ebben a házban, amely Lipkay 
tArtur fővárosi levéltáros tulajdonat kinek Ja
{ká~a a Páldyé meHett van. A két család igen 
ffó viszonyban is élt egymással. 

·Í . P<:i.ldy mindössze alig tiz éves ügyvéd volt. 
~z ügyvédi vizsgát 1897-ben tette le. Nem 
fOlt vag:ronos ember, de annyit megkeresett, 

..;:·... ~ogy abból feleségével rendesen megélbettek. 
B~iaf László7 Szegeden hivat:llnok. 

l"' Az ügyvéd ma reggel. látszólag nyugodt 
~angulatban volt. Beszél,getett feleségével, aki 
,fivjddel 10 óra előtt lement egy·két bevásár
fí~t tenni . .\.fialatt 6 odajárt, az ügyvédi irodá
tól hatalmas dur1·anás hallatszott. Lipkay 
bánya szaladt be először az irodába, ahol egy 
larosszékben ülve véresen találta Páldyt. Ht~.
Jntékán nagy seb tátongott; még eszméletén ' 
tolt, mikor a leány sikoltásaira berohant Lip
~y és kétségbeesve kérdezte, hogy mi t0r'.ént. 

~ - Elestem - mondta halk hangon az 
~yvéd, majd mikor l>arátja tovább akart kér
hósködni7 csak ennyit mondott : 

'i - Ne kérdezz semmit! Szarvusz ! 
'\ Még volt annyi eteje, hogy kezét nyujt
~~tta barátjának. Azután eszméletét vesztette. 
'lentöket hivtakt akik a Rókus-kórházba vit
b·, ahol nehány perccel e óra előtt kiszen
~dett. A szeren<~sétlen Páldynó csak ezután 
~~tesült az esetről, amelyet megtáviratoztak Sze~ 
)dre az ügytréd fiának. 

i Egy fővárosi hirlapiró beszélgetett az ön~ 
}mros barátjával, Lipkayval, aki kijelentette, 
(gy Páldyék 10 év óta laknak nála, pontos 
fetök voltak és azt hiszi, hogy nem vagyoni 
~ok, hanem nagytoku idegessége vitte Pál~ r 8 ~alálba. 
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A~ADI KÖZLÖNY. 

A F~SVÉNY EMBER V ÁL~PORE. 
Aki inggomb heJyett szemölcsöt hasznát. 

- Az .Aradi Ki:izlöny tudósitójától. -
Arad, mlilj:Js ~l. 

Valódi amerikai történet ez, amely egy 
fösvény ember vá.lópörél·ől szól. A válópört az 
asszony inditotta s a válóokok között szerepel 
az is, hogy a férj . nagy fösvénységében ing
gomb helyett a nyakán lévő szemölesót hasz
ná.lja. 

. . A pörről szólé tudósitásunk ekkép s.zól : 
Tökmagon élő vagy rongyokban elhalt mil

liomosokról már igen sokszor hallottunk : ám 
mindezek fösvénysége még mindig valÓságos 
luku!Jnsi bökezüség ahoz a fösvénységhez ké
pest, amelyet egy Ohio állambeli, A.kron köze
lében lakó gazdag farmerről állit a saját 
felesége. 

Az illető farmert Jacob Hankeynak hivják 
és felesége 31 évi házass:1g után, most váló
pört inditott ellene az akroni biróságnáL Az 
asszony egyetlen válóoknak férje határtalan 
zsugorisilgát jelöli meg és állításának bizonyi
tására a kuvetkezö pélfiákkal szo]gál ; 

a) 31 évi házaséletiink ideje aJatt férjem 
mindössze három ruhát vásárolt számomra. 
· b) Károly nevü fiam elvesztette egyik szeme 

világát, mert férjem sajnálta a szemgyógyításra 
szükséges orvosi költséget. 

c) a birós.i.g maga is meggyőződhet róla, 
hogy férjem még egy inggombra is sajnál pénzt 
kiadni és inggallérját a nyakán lévő szemölcs~ 
csel erősiti meg • . . 

~\:Iindezek. alapján kéri a válás a~onnali ki~ 
morrdá.sát. 

A válópör meginditásának tulajd&nképeni 
okáról a, fa~mer f~lesége i~~ nyilatkozott~ 

. - l' ér.Jem mmden UJ ruha viselését tiz 
éví határidűben szabta meg. .Minthogy 31 év 
óta élünk együtt: most kellett volna a negye
dik ruhát vásárolnü. Férjem zsugorisága azon
baa arányosan növekedett a muló évekkel és 
pár hónappal ezelőtt kijelentette, hogy most 
múr öreg vagyok, tehát 20 évig is viselhetek 
egy ruhát .•• 31 évig türtem, szenvedtem és 
a nagy gazdagság közepette nyomorogta.m, de 
most már vége szakadt az én 31 é\•es türel
memnek is ... 

Akronban most nagy érdeklődéssei néz
nek a tárgyalás elé és különösen arra kiván
csiak, hogy a fösYény farmer csakugyan a 
nyakán lévő szemölcsöt használja-e inggomb 
gyanánt? 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Az "aranygyürü.'" A legutóbbi aradi vá

sár napján Tabakol~ics Gyulához, a Pannónia 
pincéréhez beállitott L. B. aradi iparos és egy 
fényes gyürüt tett zálogba nála, amelyre 4 ko
ronat kért és kapott. Három nap mulva Taba
kovics nagy megdöbbenéssel tapasztalta, hogy 
az "aranygyűrű'" teljesen megfeketedett. Csalás 
miatt jelentet~e fel a pincér L. B. urat, aki 
Zih biró előtt a mai tárgyaláson azzal védeke
zett, hogy li nem állitotta azt, hogy a zálogba 
adott gyi.il·ü arany. A biróság négy napi fog
házra és 10 korona mellékbűntetésre itélte a 
vádlot tat. 

§ Lelött vadorzó. Sztancs Aurél profesz
szionatus vadorzó a mult év líszén vigan va
dászgatott a tilosban Kinszky gróf petrisi er
dejében. Mócz Janku és Popa Nikolaj vadőrök 
tetten érték és üldözni kezdették. Küzdelem 
támadt közöttük, aiLelynek bevében valame
lyik vadőr rálőtt a vadorzóra, aki sulyosan 
megsérült. Az aradi törvényszék önvédelem ei
mén ma felmentette a vadöröket 
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§ Uzsorával vadolt lelkész. Ma folytatták 
Badugán Illés bruszturi gör. kel. lelkész bün
ügyében a tárgyalást. A .mai napon 15 tanut. 
hallgattak ki. akik valamennyien azt vallották,. 
hogy a lelkész által a 8 százaiékon felül sze
dett kamatot eljárási és közvetitési dij fejé
ben fizették. A tárgyalást holnap folytatják. 

G. E. B. E. 
• Ezt a négy titokzatGs betüt sietünk megfej-

teni. Annyit jelent, hogy Gázolásokat Elintéz6 
Betéti J::'gyesület. E szép reményekre jogositó,. 
fejlvtt kamatlábbal dolgozó uj társaság abból az. 
alkalomból alakult, hogy a napokban Szarvasan 
József főherceg automobilja elgázolt és a lábán 
megsebesitett egy mészárost. Az elgá.zolá.sért a 
fenséges ur tegnap ezertitszáz korona fájdalom
díjat küldött a derek mesternek, aki bizonyára. 
élete legszerencsésebb percei kózé szá.mitja az(i)
kat, amelyekben az udvari töf·töf végigcsiklan
dozta a testét. 

MindezekMI kitűnik, hogy a gázoltatás ma 
már a legjöredelmezőbb foglalkozások küzé tar· 
to zik. 

Az .•Alföldön legközelebb tanfolyamot nyit. 
l-1-"ladimir mester azok számára, aki]( el akaiják 
sajátitani a véres, de nem halálos gázoltatás mü
vészetét, a dzsin-dzsiccu mintájára, amely tudvale
vőleg szintén hatásos, de nem halálos módszer. 

A gázolúsok e fejlett korszakáhalil alakult meg 
a G. E. B. 1<~. Ennek az a hivatása, hogy bizo
nyos összegért me~vegye az emberektől a gázol
tatAsért járó kártéritési jogot. A G. E. B. K al
kalmazottakat is tart, akik automobilok elé hasal
nak - megsebesülni. Az uj egyesület prospek
tusában a küvetkezó árakat kinálja az elgázoltak
nak készpénz fizetés mellett. 

.1dunk. 

Egy balláb gázolásért 
EgY. bokatúrásért 
Jobb kar ficamért 
Jobb kar csuklótörés horzso-

lással 
Két oldalbordáért 
Két oldalbordáért töréssel 
Koponyazuzódá.s 8 hajszállal 
Egy agyrázkódás 
Egy májnyomás 
Veserándulás 
V ese velővel 
Egy bőrcafat a meUkassal 
Féltüdőért 

Orrvérzés félórán belüli elál-

Kor. fill. 
37 28 
22 
19 

43 59 
24 
32 
.30 16 

110 
60 
58 
73 
96 
86 

litással l 14 
Egy emberéletért (család nélkül) 1900 
Egy öt tagu családapáért 9000 34 
Egy férfinyelvért 13 
Egy nőinyelvért (ha a tulaj-

donosa anyós) 49 

Kétségtelen, hogy e gyönyoru, nagyszabása 
árak ingerelni fogják az embereket és tömérde
ken kéjjel hajtják fejüket a benzinkocsi elé. Ha 
esetleg az automobil tulajdo:gosa ki akarná kerülni 
ezeket a .yállalkozó férfiakat, biztosan hallatszanak
majd ilyen könyörgések: 

- Nagyságos nr, szánjon meg és gázoljon' 
el. Otthon öt apátlan á.rn gyermekem kenyér
ért sir. 

Boyár. 

AZ AR.ADI KÖZLÖNY TELEFONSZAMAl: 
Szerkesztöség - - - ·· - - 357 
Kiadóhivatal és hirdetési osztály - 15t 
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Bepörölt zsurfliu. 
Kártérités a.z ingyen-uzsonnákért. 

- Az Ara.di KiJzUJny tudósitójától. -

Arad, május ll 

V asaltnadrágos, elegáns zsurfiuk, a ti fi
gyelmetekbe ajánljuk az alábbi igen komoly 
j~gi problémát, amely hónapokon át foglalkoz
tatta a · nagyváradi királyi járásbiróságot. Ti, 
akik az egész zsurszezont vitéz önmegadással 
udvaroljátok és szellemeskeditek végig, -

.azokért a pompás szendvicscsel és egyéb földi 
gyönyö rüségekkel felszerelt ozsonnákért,- tud
játok meg és döbbenjetek meg, hogy holmi 
tulságosan lelk.íismeretes családapák egziszten
ciátokra törnek ! Meg akarnak fosztani benne
teket a potya kosztolástól t Ezer szerencse, 
hogy a bölcs biróság még ez alkalommal ta
lált jogi szabályokat a corpus juris rengetegé
ben a védelmetekre l De mi lesz, ba majd 
esetleg egy családapa-biró ellenetek halász 
ki egy paragrafust a jogszabályok tengeré
ből ? Az ördög nem alszik J Zsurfiuk, előre 
s.zervezkedjetek a télre, veszélyben van leg
szentebb szabadságotok : a szabad potyázás 
ösi joga. 

Történt ugyanis, hogy szigoru kereset ér
kezett a nagyváradi járásbirósághoz. Szi
goru, azokatlan és különös kereset, amelynek 
beiktatásánál még az iktató is csodálkozva 
csóváJta fejét. Terjedt a jogi probléma hire, 
ügyvédsegédek, jelöltek és ügyvédek előbb mo
solyogva, maid komoly felbuzdulással tárgyal-
ták a tárgyalótermekben. Vaskos törvényköny
vek rejtett szakaszai és titkos szakaszoknak 
még ismeretlenebb bekezdései és alpontjai 
hangzottak mindenfelé és a tárgyalás napján 
olyan elökelő publikum töltötte be a járásbiró-
ság tárgyalási termét, hogy a biró valósággal 
esküdtszéki elnöknek képzelbette magát. 

Megjelent a felperes: Nagyvárael egyik 
legelőkelőbb családjának feje, két gyönyörű 
leány apja. 

Megjelent az alperes: egyili legünnepeltebb 
és legzsurfiubb fiatal ur. 

Megjelentek továbbá az ügyvédek is, akik 
négy-<U előkészitő tárgyalás után kiköszörült 
fegyverekkel, még rejtettebb, még ismeretle
nebb paragrafusokkal készültek a döntő viadalra. 

A keresetet a családapa a potya ebédek 
és potyauzsonnák ára fejében több ezer korona 

\ 

erejéig inditotta a fiatal ur ellen. A történeti 
része a keresetnek igen egyszerU. A fiatal ur 
évek óta hevesen, kitartóan, buzgalommal ud
varolt az idősebbik leánynak. J\. közvélemény 

-már jegyeseknek tekintette őket, a ífbbi kérők 
lassanként letüntek: a láthatárróL A családapa 
már eMlegezte a fiatal urnak mindazokat a 
kedvezményeket, amiket csak egy családapa 
leánya jövendőbeli jegyesének előlegezhet. Egy
szóval mindennapos vendég lett a fiatal ur, 
ebédeken, ozsonnákon, árkon és bokron át hü
ségesen kitartott a leány mellett. Annyira meg
szokták, hogy sohasem hiányzott a teriték az 
asztalról és hozzá sem fogtak az ebédhez, mig 
a fiatal - ur meg nem érkezett. Ebéd után 
pedig rendesen IIlagára maradt a fiatal pár 
és R másik szobában a szülők feszült ki
váncsisággal lesték, hogy mikor nyilatkozik? 

A fiatalember azonban nem nyilatkozott. 
V égre is, mit volt mit tenni, a családapa disz
kréten kérdőre vonta a zsurfíut. Ez hidegvér
rel kijelentette, hogy neki esze ágában sem 
volt elvenni a leányt ás csupé.n barátságból 
voJJ.zódik hozzá. 

Hát erre felfom a vér az öreg urban és 
igy került a jogi probléma a biróság elé. Jogi 
szaklapba tartozik a további fejtegetés, tarto-
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zik--e a vendég megfizetni az ebédeket, uzson
nákat, vaesorákat, vagy sem ? A fiatal ur még 
azzal sem védekezhetett, hogy meghivták az 
ebédekre. Kitűnt, hogy hónapok óta csak szo
kásból tekintették meghivott vendégnek. 

A biró ugy döntött, hogy a fiatal ur nem 
tartozik megfizetni, mert az ebédek és uzsan
nák ajándéknak tekintendők. Az öreg W' nem 
hagyta annyiban a dolgot. Felebbezett. Feleb
hezett azon a eimen, hogy ö ellenszolgáltatás 
fejében látta vendégü} minden alkalommal a 
fiatal urat. 

Kétségtelen ezek után, hogy a fölebbezé
sek révén egész a. nagytekintetű kuriáig is föl
megy ez a kacagtató pör. ~s kétségtelen az is, 
hogy a pört a zsurfiu nem veszti el, mert hi
szen az ősz szakállu kuriai birák is voltak va
laha - zsurfiuk. 

IRODALOM ~S . MÜVESZET. 
* A francia forradalom. ~Ia este mutatta 

be az Uránia színház Pekár Gyula nagyszerű 
darabját, a A francia forradalmat. Az illus:r.tris 
iró kiváló darabjának Aradon is óriási sikere 
volt. A közönség lankadatlan érdeklődéssei ki· 
sé1·te a fenséges dráma szines leírását. ~1egele
venedtek előttünk a szabadság születésének 
borzalomban, vérengzésben, halálhörgésben fo
gant nagy jelenetei. A hátborzongató vérengzé
sek Jeirásában mutatkozik Pekár bravuros irás
müvészete .. Mindig magas szárnyalásli stilusá
ban még a borzalmak is megenyhülnek. A 
.nagyszerű darab képei elbűvölik a nézőt, )farie 
Antainette ragyogó ifjuságában mosolyog fe
lénk, Pompadcur ~1arquise szépsége érthetővé 
teszik X V. Lajos esztelenségig menö rajongá
sát. A francia arisztokrácia és az udvar pazar 
mulatságai csodás képekben vonulnak el előt
tünk. Aztán jönnek a borzalmak. A guillotine 
megkezdte mnnkáját. Pusztulás. mészárlás, ré
miilet mindenfelé. A jóléti bizottság em ber
vérre szomjazó tagjai ezrével küldik áldozatai
kat a nyaktiló alá. ~Hndezek a jelenetek élethű 
vetitett és mozgófényképekben vonulnak el 
szemeink elútt. A sok látnivalóval egyformán 
lebilincseiCi Pekár nagyszerű elbeszélé~e, mely 
az eddig Játott és hallott Pekár-darabokat is 
messze tulszárnyalja. A darabot, melynek be
mutató előadására zsufolásig megt~lt előkelőbb 
közönséggel az l; ránia szinház, Hunya
dy JóEsef, a kiváló müvész olvasta fel. A 
darab minden szépsége érvényesült ebben a 
müvészi előadásban, mely nagy sikert hozott a 
kiváló mfivésznek és még fokozta Pekár darab
jának sikerét. 

* Rózsa Uli bucsulevele. Rózsa Lili, a deb
receni közönség becézett kedvence ma buesu· 
zott a debreceni közönségtől. Az ünnepelt pri
madonna az alábbi közvetlen hangu levélben 
köszönte meg a közönség szeratetét : 

Most, mikor másod izben válok meg attól 
a szinpadtól, amelyen mindenkor ott éreztem 
magam körül az én rajongásig szeretett kedves 
debreceni k@zönségemnek igazán kitüntető ro
konszenvét, nem tudok ellentállani annak a 
vágynak, hogy azért a sok-sok szeretetért, 
amelyben részesülni szerenesés voltam, hálás 
köszönetet mondjak. 

A müvész·pálya nagyon sok változások
nak, fordulatoknak van alávetve, amelyért senki 
nem okolhat senkit. E bucsusoraim megirásá
nál nem is vezet engem más érzés, mint a vég
hetetlen szeretet, amelylyel a debreceni közön
ség és sajtó iránt meg nem szünök viseltetni 
azért a nagyon jóleső elösmerésért, amelyeknek 
sürün tapasztalt megnyilatkozásai pályafutásom 
legszebb emlékei közé fognak: tartozni, bár -
és épen ezért - a jelen pillanatban nagyon 
megnehezítik számomra a válás perceit. Fogad
ják tehát ezuton ismételt köszönetemnek kife
jezését, melylyel _,ragyok a szinészpálya válto
zatossága míatt előre meg nem jósolható jö
vendőre hivatkozással - talán csak a vi
szontlátásig. Rózsa Lili. 

* Uj mozgófényképek az Urániában. Szerdán 
mutatja be az U.ránia-szinház uj mozgófénykép 
müsorát, melynek nyolc száma a legujabb 

attrakciókat tartalmazza. Ismét szerepel a mii
soron egy szenzációs szindarab, melyben kiváló 
párisi müvészek és müvésznók játszák a f6sze
repeket. Három nagyszerü bohózat gondosko
dik arról, hogy a közönség alaposan kimuJat
hassa magát. Miután este nyole órakor a fran
cia forradalom van müsoron, mozgófénykéJ!' 
eleiadásokat csak 6 és 7 órakor tartanak. 

* Az élelmes igazgató. · Farkas Ferene ~a
badkai szintársulatá.val most Szerajevóban ven
dégszerepel. A magyar közönség nagy rokon
s-zenvvel fogadta a szintá.rsulatot és lelkesen 
támogatja a direktor derék törekvését.· Fájda
lom azonban, Szerajevóban nincs annyi ma
gyar, illetőleg magyarul értő publikum, mely 
megtölthetné a szinházat, igy hát Farkas Fe
rene azon gondolkozott, hogy tudná be~sábi
tani a muzulmánokat is a szinházba. És ki
tünő ötlet volt rés?.éről, hogy kitűzte előadásra 
Huszka Jenőnek Giil baba cimü operettjét, 

-mely már eimével is, tárgyánál fogva pedig 
kétségkivül nagyban fogja érdekeloi Szerajevó 
fezes lakos~át is. 

Gyerekeélemény 
a cselédiskoláróL 

* Lacika !eoele. 
Tis~telt Szerkesztő bácsi, ' hallom, · hogy a 

mama olvasta az ön lapjában, hogy Aradon cse~ 
lediskolát akarnak csinálni. Hát ideje, kérem, mert 
az egy rettenetes valami, ami. nálunk megy a cse
lédekkeL Nálunk foljiOn váltanak. Cselédet termé
szetesen. :\'ern értem, hogy sohasem tudnak rendbe 
jiinni. Alig, hogy egy cselédünknek megmagya
rázznk, hogy a mosdófiókot nem szabad kinyitni, 
mert ott száraz lepkéket tartunk, meg hogy a száj
vizes fiaskában nem szájvizet tartunk, hanem spi
ritnszt, meg hogy a fogkefével krémet szoktunk a 
oipőre kenegetni, meg hogy a zsebkendő bátran 
ott maradhat az ágy alatt, mert ugyis csak por
törlőnek használják nálunk : mondom, alig hogy a 
cselédeket ezekbe a titkokba beavatjuk, máris föl
mondanak. Igazán nem érdeme!i már szabaleányt. 
kitanitani. A szakácsnékkal pedig. ugyanigy va
gyunk. Az, aki most utoljára nálunk Jakott, elég 
kellemes teremtés volt. Igaz, hogy mindig hat-hét 
darab rétest tett félre, mielőtt beadta a többit, de 
kettő mindig nekem jutott. A mákos patkóból is, 
meg a turóslepényból is. A többit sem ő ette meg, 
hanem a bátyja, aki a huszároknál szolgáJ, meg 
a szobaleányna.k az unokatestvére, aki a szociális~ 
táknál szolgál : ezek ették meg a mi tésztánka~. 

Ennek a szakácsnénak nagyon jó volt a szive, a 
mit a mama nem szeret. Igy aztán mindenna.p 
veszekedtek s miután a szakácsné jobban tudott 
kiabálni, elküldték, mert a mamám nem tür meg 
a Házban senkit, akínek erősebb a hangja. 

Most olyan csunyá.t fogadott a mama, hogy 
még a házitanitöm sem megy , ki a konyhába : 
vizet kérni. Ö azt hiszi, hogy én nem tudom, 
miért olyan szomjas ? Pedig tudom. A minthogy 
egyáltalán sokkal többet tudok róla, mint amennyi 
neki kellemes lehet. Például, hogy ő szerelmcs a 
Bözsibe és verseket ir hozzá.. Továbbá, hogy a 
szabalányt megesi pi, . ha a kabátot :rá.segiti. Meg, 
hogy iszonyatosan fél a papától, mert a papának 
egy komája benn ül a vizsgál(J-bizottságba.n. Ezt 
az embert utálom. Nem a papa komáját, hanem a 
házi tanitómat. Tudom is már, hogyan szabadulok 
meg tőle a lf'gegyszerübben. Elbukom a vizsgán, 
akkor 6 is·repill. Nem vagyok én buta.. Semmí
esetre sem olyan ostoba, mínt az uj szoba.lá.nyunk. 
Az a liba windentól fél. A fehér t~geremtől, a. 
süntól, a selyembogaraimtól, a villamos ·géptő1, 

windentól iszonyodik. Na, majd ha nagymosá8t 

-.i 

l 
·~ 



8 

fog nálnnk megérni, akkor látja majd c~ak. meg-, 
milyen eleven tud lenni a mama. En tudom 
ezt le&iobban. Nagymosáskor a rokonok ugy talál
ják, hogy: 

- Ni, milyen jó szinben van a fiucska l 
Pedig csak a mama meg én tudjuk, hogy hon

nan kapom én a 'iruló arcszint 
A cselédek különben nagyon komikusak. 

A mikor a mostanit hozta a cupringer, az' a leány 
nagyon kivá.ncsian kérdezősködött : utikor kelünk, 
mikor fekszünk, hány szobánk van, hány sze• 
mély van a háznál, gyerek van-e és hány ? Mama 
ezt felelte : 

- Csak két felnőtt lányom van, meg egy 
nagy fiam. - J.~rre aztán hozzánk szegődött. Ami· 
kor engem meglát, ezt kérdi : 

- Hát maga kicsoda ? 
- ~~n a nagy fiu vagyok ! válaszoltam én. 
Erre még aznap fölmondott. A mama pedig 

mosolygott: 
- Bánom is én. A n~oymosás azért csak 

beleesik a maga tizennégy DII.pjába 1 

HIR EK. 
ELHUNYT RAJZOLO~MÜVÉSZ. 

Tavirati tudósiti1s. 
~ Arad, máj os ·ll. 

.Dgy európa-szerte ismert, kiváló 
rajzolónak hozza tragikus halálhirét 
a táviró. Reznicek Ferenc, a ,.Simpli
cissimus .. hires rajzoló,ja - mint egy 
miincheni távirat jelenti, - ma reg
gel gyomorvérzésben hirtelen meghalt. 

Reznicek osztrák születésii volt. 
Atyja a közös hadseregben szolgált. 
"Eleinte ó is osztrák tiszt volt, de 1nár 

ARADI KOZLONY. 1~. május 12. 
--------------------------------------~------- A flirt dicsérete. Egy ujság körkérdést 

intézett olvasúihoz, hogy mi a véleménye a flirt
ről ? Az eredmény : a flirt dicsérete. Ha. az em
ber ezeket a válaszokat elolvassa., azt kell hinnie, 
hogy flirt nélkül eh·iselhetetlen \'Olna az élet. S 
,•alami Yan a dologban. A flirt ugyanis csak egyik 
>áltozata azoknak a megnyugta~ó hazugságoknak, 
melyekk.el az idegessé lett \·ilág az életét elvisel
hetőbbé iparkodik tenni. Valamicske hazugság nél
kül egyikünk se tudna boldogan élni. S ki miben 
legfogyatékosabb, éppen abban kivá.nja meg a 
szépit6 hazugság·ot. A gyá,·ának boldogság az; & 

pillanat, antikor bátornak nézik s a szédülőnek 

izgató gyönyilrüség, ba másodporcekre az örvény 
szélén állhat. Éppen azért a tisztességes asszony 
idegeinek is kivánatos éh·ozet, ha a flirt a bün 
kerit és én átengedi ku ~mcskálni, anélkül, hogy 
bűnbe kellene esnie. Csakhogy . . • A flirt volta· 
képen nágyoub ritkaság, mint a pápaszemes utca· 
seórö. Flfrt ,-oltaképen alig \"an. Flirtnek manap
ság azt szokás nevezni, ami bevezető a komoly 
bünbeesésbez. Flirt : a küszi)b, melyen egyenesen 
a bünbe sietnek. Flirt : a spanyolfal, mely mögött 
Éva már belehn.rapott az almába, de a spanyolfal~ 
tól annyi titoktartást remél, hogy ne kelljeu ki· 
mannie & paradiesombóL Amit most flirtnek ne4 

veznek az nem flirt, hanem maga a tiltott gyü
möks. S talán azért dicsérik ug,v. 

- A gyiHc:oss:lggal vádolt jarásbiró. 
Néhány héttel ezelőtt megölték Máté
szaJkán Bordás Demeter kéménysep-· ·· 
rőt. A gyanu Sovány Dezső járásbi
róra hárult, aki a kéményseprővel 
haragos viszonyban volt s a gyilkos
ság előtt való éjszakán is összezördült 
vele boros állapotában. A biró taga
dott. A szatmári ügyészség azonban 
ennek ellenére ma erős felindulás
ban elkövetett emberölés eimén vád
iratot adott Sovány ellen. 

- A mav. nöhivatalnokai. E'övárosi tudó5i
tónk jelenti: Az államvasutak pénztárosnői és 
forgalmi irodákban dolgozó hivatalnoknői kö
zött - irja "A Nap·· ma esti száma - nagy 
a szomoruság .. A kereskedelmi miníszterium bir 
szerint e vasuti hivata1nokok közül azoknak 
lakásbérét, akik a má,-. Manzard szobáit igénybe 
veszik, · beszüntette. A hivatalnoknőknek igy 
körülbelül ~00 korona veszteségük van. 

- A Lueger-expedició. Megit·tuk, hogy Lue
ger bécsi polgármester 5:) bécsi keresztényszo
dálista városi képviselővel Isztriába tanul
mán~·utra indult. Tegnap érkeztek Triesztbe s 
ott - mint ma megírtuk - tüntettek Lueger 
ellen. A Lueger-expedició este lakomára gyült 
egybe és hajnalban tovább utazott. Ma reggel 
Triesztegyiksétányának padján vérző orral, esz
méletlen állapotban találtak · egy uriasan öltö
zött embert. A rendörségre vitték, ahol megál
lapitották, hogy Lueger társasúgába való el6-
kelő bécsi gyáros és képviselő, aki a lakomán 
lerészegedett, elaludt a sétányon és a társai ott
hagytá-k. 

" f 

· a szolgálatban is rajzolni kezdett. 
Müvészi és ötletes rajzaival hamar 
feltünt, mire kilépett a hadseregbőL 

- Kossuth Ferenc betegsége. Kossuth Fe
renc állapotáról ismét ellenőrizhetetlen hírek 
jutottak forgalomba. Már tegnap este a függet
lenségi pártban igen izgatottan beszéltek arról. 
hogy a kereskedelemügyi núniszter állnpata 
rosszra fordult Pallay Sándor, a Illiuiszter tit
kára, kereken megcáfolta ezeket a hireket. -
A miniszternél ugyanis - mondotta, - hirte
len ismét fellépett aa a gyomorbaj, melyben 
már a mult évben is ismételten szenvedett. 
Tegnapelőtt rosszul lett, de reggelre, álla~ 
pota javulván elment a kereskedeleműgyi 
miniszteriumba, ahol azonban rosszulléte vá
ratlanul oly mértéket öltött, hogy lakására kel· 
lett\"isszatárnie! ahol orvosa .Müller Kálmán tanár 
azonnal ágy ha fektt.•tte. C gy látszik azonban, 
hogy a beteg miniszternél Yége van az erós 
krizisnek, de néhány napon át a legnagyobb 
vigyázatra és nyugalom•·a lesz szüksége, amig 
egészsége tr>k.életesen helyreáll. ~la reggel már 
egészen jól érezte magát Kossuth Ferenc s igy 
remélhető, hogy néllány nap mulva elhagy-

- Wölfling Lipót költözik. Berlinból táv
iratozzák: U'iilfling Lipót megbizta ügyvédj ét, 
hogy z.ugi kantonban lev~ birtokát adja eL 
Wölfling ezt a birtokot annak idején igen drá
gán vásároita; most állitólag azér~ költözik. el 
::-)vá.jcból, mert a hatóságok nem tanusitottak 
irányában olyan előzékenységet, amilyenre szá
mitottt. Más hit szerint a költözésnek az az 
oka, hogy \Völfling Lipótnak pénsre van 
szüksége. 

:f l. 

Hosszabb ideig Párisban tanult, 
majd mikor Münchenben megalapi
tották a Simplicissimust, ő is annak 
rajzolója lett. Azóta egészen haláláig 
kedvelt müvésze volt e lap nagy kö
zöuségének. Különösen elegáns női 
alakjaival aratott sikert. Müvei szá
mos reprodukcióban az egész miiYelt 
világon el voo.nak terjedve. 

- Vilmos császár Ferenc Ferdinánd- hatja az ág,vat. 
nál. Prágából táviratozzák: \;""ilmos ~ Lipót király ajándéka. Brüsszelhól táv· 
császár hécsi utazása után meg fogja irutozzák: Lipót király a Hivienín levő birto· 
látof!atni. Ferenc Perdinúnd trónörö- kát az államnak aj;.indékozta azzal a rendel· 

u tetéssel, hogy ott a Kungo államhan meghete-
köst is konopisti kasU•lyában. A trón- gedett belgák részére szanatoriumot léte~it~ 
örökös maga tette meg az előkészülP- senek. 
teket Ko~opistb~n, aho_l a császúr •> - A parisi postások uj s2.1rajkja. Pft-
óritn át fog tartozkodm. risból távíratozzák, hogy a postások 

- Ferdinánd király megkoronázása. Szófiú- , ma ujbói kimondták a sztrájkot. En
ból táviratozzák: Ferdinánd kir·á1y megkoroná- ' nek. az az oka, hogy a legutóbbi 
zása Bulgáriának független királysággá való sztrájk alkalmával kötött lllegállapo
kikiáltása évfm·dulóján, az ó naptár szerinti dúst az úlla1n nem tartotta meg és a 
szeptember 22·én fog végbemenni Tirnovoban. -multkori f-~Zlrájkban résztvett Wbh pos-
A bolgár exarcha a szent stinódussal résztv:esz tatisztet elbocsátott. · 
a nagy pompával rendezendő szertartáson, il- - A ki1·ályi herceg automobilja. H<irorn h{•t-
letve be fogja szeuteini a keronát. tP! PZ{'lőtt Szarvason .Józsnf királyi hererg :luto-

- A király elutazása. FőYárosi tudó- mohiljüttil meghokro:-~orltak Deák FPrene mf>-
't, k · 1 · A f 1 · h 1 d • l szárosnak a lom i s a koesit fölf(Jl'ditott(tk. A 

Sl on Je entl: · e seg O nap L' - mész:ít·os és a kocsiban illíí kiséröje ,·eszedel-
után utazik el Bécsbe a német csá- nw;.;en mrgsebesiilt!•k. :\fost azt táviratozzák 
szár fogadására. H "eke1·le Simdor dr. :-:>v.nrntsl'úl, ho!!y n kit-:ilyi he1·ce~ ezerötszáz 
miniszterelnök .. 1ndNíssr .GJ·ula o>rM·~ koromít küldött k{u·pötlúsul ~~ srlwsültekuek. 

. ' ~· b 

ús Zich.Y Aladár gróf miniszterek csü- - Interpelláció Harden ellen. BécsiJöJ táv-
törtökön utaznak Béesb(·. iratozzák: li«rden ~Iiksa holnap tartja feÍoiva-

- A japan · vendégek elutazása. Fővárosi srisit Bécs ben. A keresztényszociálisták erősen 
tudósitónk jelenti.: Naslúmoto ·japán Psászári agitálnak Hnrden ellen. Bieloszhwek kép\'Íselö 
herceg és félesége kiséretükkel megtekintették inter·pelh'tt'iót fog benvujtani a belügyminisz-
a parlarnest épületét és délután 2 órakor a n vu- · 
gati pályaudval'l'ól· :Béru>be utaztak .. A vendége- lerhez, amelyben kövelelni fogja, hogy Hur.,. 
ket Bécsbe kisél'te Franz Ervin tsász. és kir. dent, mint kellemetlen idegent utasitsák ki az 
vezé1·kari kapitány. · oszt1·ák főnirosuöl. 

- Eljegyzés. Garai Adolf temesvári fől·e:il-. 
iskolai tanár eljegyezte Scheer Ede nag·_vhal
mág_\·i nagykereskedő szép és szeretett·eméltó 
leányát, Helf\n kisasszonyt 

- 11ell Manó cég ajnnljtt llirne1:es. ke
Je.'lgn•barisnpíit és ruhadisz remekeit Tele-
fon sz!Ím 61:1. ' 131 

- Visszaélés a makói rendőrségen. Makó
ról távir,ttozzák, hogy Darabouk Ödön makói 
rend<'5rségi írnokot letartóztatták. Kiderült :róla, 
hogy j•:Jgtalanul fölvett egyes emberektől bir
ságpéüzeket és azokat elköltötte. Az írnok 
ruegtett·~ aztr hogy egyes tusatlan embereket 
önhata}mulag megbüntetett néhány koronára és ,.. 
a péazt bezsebeltP. Holnap a szégedi ügyész
ség fogházába szállitjá.k. 

- Vasuti szerencsetienség. tiracból . érke
zett távirat jelenti: A tegnap este. Triesztből. 
elindult gyorsvonat Marburinál nyilt . pályán 
hútnlról belefutott a délután Bécsból elindult 
g\·ors\·onatba. A gyorsvonat l kocsija rommá 
z~1zöd.ott, meggyulladt és. elégett. A.1:1 utasok 
egy része az életét nagy nehezen megmentette, · 
két utas azonban sul.};osan megsebesült, egy · 
marburgi emhe1·~ n·alter }~rvin festt'.í pedig 
meghalt. "Minthogy a. szerencsétlenség nyilt 
pályáq tü1·tént, segélyvoiuttot kellett rekviválni. 
A bécsi gyorsYonat a szerencsétlenség· miatt ma 
reggel nngy késéssel érkezett· G rác bá. 

- EQyfolytában való hivataloskodás. A hat·. 
tonyfü kir. adóhh·atal kérelmére a makQi p~D;~ 
ügyigazgatóság megengedte; ·hogy Battonyán. 
~z adóhivatal hivatalos órái május H-től októ- · 
ber .l-ig t•eggel tHól déli l ót·áig tartsanak:. 
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'· - Til, éves . öngyilko" leány. Debrer..~n-
1 •• "..~ ből írják: }!Jrdekes eset történt Had házon. On

gyilkos lett egy tizéves lány. A legérdekesebb 
. - a dologban iD:onban az, ·hogy már nem a leg

első ízben követett el öngyilkossági kísérletet. 
Míndenáron a halálba vágyott a különös, méla
bus gyermek. V alószinü, hogy most elérte cél
ját, amennyiben az orvosok lemondtak ~ m~g
mentéséröl. A revdk.ivűli esetröls következoket Je· 
lentik: Az elöljáróságnál megjelent tegnap Ziaesek 
Józsefné hadházi asszony s elpanaszolta, hogy 
van neki egy tiz éves leánya, "akí mélabusan 
jött a világra." A mé]abus kisleány fiatal kora 
dacára folyton öngyilkosságra gondol s a ha
}ált ábitozza. Eddig háromszor akart megválni 
az élettöl. Beleugrott a kutba nem is olyan 
régen a kis Zsuzsánna, ahonnét kihuzt~~k, fel
kötötte magát a fára, ahonnét levágták, sőt 
g,vufaoldatot is próbált inni. De S!'hogysem tudta 
célját. elérni. Tegnap épen a nagymosáshoz kést::ül
tek. Zsiros s~ódát vett a leány anyja, amelyet felol
dott a vizben. Egy őrizPtlen pillanatban a 
gyermek fenékig hajtotta fel a mérges folya
dékot. A zsil·os szóda gyorsan hatott. Teljesen 
összeroncsolta a tiz éves leány beleit. Azonnal 
orvosért küldtek, de mát• aHqha lehet segiteni 
a fiatal halálba vágyó gyermeken. 

- A vak asszony sorsa. Rtjú.r·LH túvit·atoz
zák: E~-y szerencsétlt>n vak öreg n~~zunyt, öz
vegy D<i.vid Mártonnét ma délben lakúS<in föl
akasztva találtak. Első pillanatban mindenki azt 
hitte, h06'Y a hetvennyolc úvPs asszony öngyil
~ossá lett, utóbb ;lzonban fc,hm•riilt az a gynnn. 
bobry m~gölték .n. hoz.z:\.tar·tnzöi. D.íxidné m.~·mlis 
igen ro-;sz v:isz<Jilylmn \'olt a. testn:·rén•l, a ki 
tegn<tP az utc:'m mf.\q is vrrte. A bánta1mawtt 
a.-;szony erre fölment ll rendúrsf~gre s ott kért 
oltalm:tt te":tvérc folytonos dm·va!'ága ellf'n. A 
rr•ndőt·s···g vizRgúlatot inditott, hogy kidt>ritse ü 

V<UÓt. 

- Birtokcsere~ Az elmult héten Aradon a 
következő birtokeserek történtek: Hegdon ~ál'l
dorné eladja az aradi 7G::. sz. tjkvben feh·ctt 
Petöfi-uka 10. sz. hti.zat :.HOOO korontiért :)!fu·
tens Cézárné ZdeJár Annának. - Kohányi Ró
bert eJadja az aradí 65:.!8. sz. tjkvben feJvett 
Ferdinánd-utea 6. sz. há.zat l.",QOO koronáé1't 
Yillig József és nejének. - Mossótzy István 
elad az aradi 7370. sz. tjkvben felvett Mz
telk.ekMl 312 négyszögölet 7:34 ko1·onáért :\lol
nó.r András és nejének. 334 négyszögölet 718 
koronáért Igrisán )fihály és nejének, >304 négy
szögö)~t tifJ<.S koronáért Barabás István és ne· 
jének, OOO négyszögölet tli",O koronáért Molnár 
József és nejének. - V ertács Tivadar eladja 
az aracti 71M. sz. tjkvben felvett Kálmán-utca 
12. sz. házat 4400 koronáért. Alekszi ~iáriá· 
nak. - Üzv. Balázs Gáborné eladja az· aradi 
t;.t47 sz. tjkvben felvett Török Ignár~-utca ll. 
sz. házat lfJÜOO koronáért Grósz Endre dr. és 
nejének. - Szalay Antal eladja az aradi 440-t 
BZ. tjkvben felvett Kft.Zinczi-utea 9. sz. házat 
14()()) koronáért Najmányi Béla és nejének. -
)látéffy Béla eladja az aradi 4705. sz. tjk.vben 
f<llvett Kossuth-utca 46. sz. házat 30000 koro
náért özv. Balázs Gábornénak. 

- A Központi-szálloda orfeum- és kabaret
jébe.n ma miÍ.SQdszor Cin t i!s Leider, vagy A. ket
t6skö.nyvvitel kacagtató bohózat. 

- Ha roen a gyomra, már holnap reggel 
igyék éhgyomorra fél pob.·rr Ferenc József-ke
t-ierüv z.et. A kellemNlen ér~ések csakhamar 
meg~zünnek és étva\gya fokozottabb mértékben 
f~ vi~zatéroi. Ezen r~.g idők óta nél)8Zerü és 
\'aJó})an ritka természeti gy6gykiocset a legie
lesebb orvosok állandóan ajánlják. 

- lutzsufoH raktar miatt minden a raktá
roB }evö összes ékszereimet, arany és ezüst, 
valamint acél kültínlegességi férfi és női óráimat, 
lá.nook\ gyürük, karpe1·ee-ek, valamint óriási. va
lódi ezüst á.lil raktáromat u. m. tálc.ák, kosa
rak ée sok száz más darabok, nemkülönben -
első1'8Dgn nehéz tüzi ezüstölt ,.Chinai ezüst" 
áruimat beszerzési áron árusitom. A n. é. kö
zön~g szives látogatásáért esd Weinberger Fe
rene Arad, Andrássy-tér 20. .. · 1445 

- Francta ti.körök legbiztosabb készité-sére, 
- házilag - a likőr aroma l (tv·eg 60 fillér 
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• (.·l vajda, mint - besugó.) Eötvös Kárely, 
a szet•etetreméltó vajda, kedvesen, az ó utá.nozh~ 
tatlan jóizi.i módján anekdotázgatott Szegeden a 
Yasárnapi Bánffy-féle heszá.moló után a bankéton 
s később a Kas~-ba.n. Asztalokat tettok itt egymás 
mellé s a hosszu asztalsor fölött a vajda elnökölt. 
Csak ugy ontotta a vidám anekdotákat. 

A déli bankót alatt a vozérló bizottságról be
szélt egyet-mást. Tiibbek közt ezeket: 

A Yezérl<i-bizottság, amelynek Bánffy is, meg 
ó is tag:jai voltak, nom tudni miért, nagyon bizal
matlan volt mind a kottöjiik iránt. Értekezletre, ha 
valami bizalmas határozatot kollett hozni\ soha 
sem hivták ~eg őket. Egyik értekezleten Eötvös 
kifejezést is adott ennek. Nagyon titokzatos arc
cal iiltck ott egyiitt a vezérl6-bir.ottság tagjai. 
Ei.it\·ös odaszólt ekkor Bánffynak ezekkel a sza

vakkal: 

....:... l·gy lábm, nem ilzért vagyunk itt mi, 
hogy a nemzet sorsa füliitt djjntsiink, hanem taláu 
azért\ hogy kimenjünk a W enekheim gróf Kigyúsi
pusztájára - lopni. 

Majd a tiibbiekhez fordult : 
- Cgy yeszem észre, nem nagyon szerotitek 

ti B!int"fyt. Talán attól féltek, hogy Bánffy kingTik 
közliletek s magának fogja ollopui a Wenckhoím
pusztát ! Do nemesak Hánffyra haragszotok, hanem 
én rám is. );"em az'~rt, rniotha azt hinnétok felő

Jam, hogy én is elmék Bánf(vval s vele ogyiitt 
opok majd - nélkiilotok, hanem azért, mert attól 

féltek, hogy kisziikiim kiiziiletek és füladlak ben-
neteket a perzelmtornak. • 

... 
(.-l clézsmn.) Ami itt kiivetkezik, nem politi· 

kai anekdota. A szeg-celi Kass-ban beszélto a vajda 
az asztaltársaságnak. A pa11okrúl volt szó. Erre jel
lemzc) a vajda. adomája : 

E;;.z.terházy egri püspök roppant gazdag em
ber volt. A ká.h·inistákat gyülülte s ahol lehetett, 
elnyom~. Tiirtént, hogy az egyházmegyéjében 
egyik református község lakossága templomot 
akart épittctni. Elhatározták, hogy a gazdag püs
pöktől kémek -- téglát. Deputációba ment a leg
öregebb presbiter, meg az öregbiró s még Wbben. 
A püspök nem nagyon kegyesen fogadta őket. 

::\agy hangon rájuk sztílt : 
- ~lit akarnak kendtok ? . . . ..\.lljon elő a 

legokosabb ember, az moudja meg l 
Előállt az ö eg presbiter. 
- Hát kend a legokosabb em bor? 
- Aszondik. 
- :Xo hát, ha csakugyan kend a legokosabb, 

akkor moudja meg először, hogy hány szál haj 
van a - háta mentén ? 

Gondolkozik az öreg presbiter, de nem na-
gyon sokáig s feleli: 

- Kilenc. 
- Honnan tudja 'i - kérdezi a püspök. 
- Hát onnan, wtrt ha tíz volna, egyet 

már bizonyosan elvitt volna a püspök ur dézs
mába. 

Erldig tartott a vajda anekdotája, de a tár· 
saság egj·,ik fiatal tagja kiváncsian megkérdezte 
tőle : 

- Hát a. templomhoz v~1ló téglákkal mi lett ? 
HáJótilt a \'8jda : 

Semmi kUzöd hozzál. " 

,' .. '' . 
"-' .. 

(.t dü·ány és a pongyola.} Elóktilú ki.izísmert 

uriasszony, lépett. be- ma dtiluhí,n e.gy fényes divat~ 

ö.zletbe. . . ,. . . 
- 1\.ét·ek egy pongyoJ.úL! ~ szólt ó nagysága. 

· ' Adt~k t>gy pongyolát .. 
- Kiildjék haz.a ezt a pongyolá.t, ot1hon !Ul

ptópálem. 

9 

- Bocsánatot kéri!k asszonyom, - szólt ~ 
üzletvezető, aki a maga nemében igazán vezetett -
bocsánatot kéri!k, nem azoktuk próbára. bazakUl
deni a ruhákat. Itt vannak: a próbatermek, itt van
nak a próba-nők, tessék nálunk próbálni. 

- Maguknál nem próbálok. 
-Kár. 
- Küldje ide a főnököt - szólt az urnö -

majd az haza küldi nekem. 
- Itt vagyok - szolt a főnök. - de én is 

arra kérem, hogy pt•óbáljon nálunk. E.z nálunk jgy 
szokás. 

- De nem lehet!- felelte a düh egy nemével a 
hölgy. - Hátha a slafrok szine nem harmonizál a 
butoraim szinével. A barmonia a fő. A harmonia a 
legfőbb! 

- Az igaz - szólt a főnök, aki .k.ülönben is 
bohém-fiu - a alafrak haza lesz küldve .•• 

A slafrokot hazaküldték. Félóra mulva 'lissza
hozták. 

- Főnök ur, kérem - szólt az inas _:_ a. 
nagysága visszaküldte. a pongyolá.t. Azt üzeni, hogy 
nem kell, mert nem jól illik a. divány szinéhez. 

SZERKESZT019ZENETal 
Ádám Éva. Kjs türelmet kérünk. 
Kujed. Az ügynek utána. járunk. Ha megtu

dakoltuk: hogyan áll a dolog, részletesen beszá
molunk róln. 

KÖZGAZDASAS ts KÖZLEKEDES. 
Ujaradi heti gabonavásár. 

- Az Araeli Közfönti tudósilójátóL -

l:jaratl, m1íjus ll 

A rendellenes időjá1·ás következtében a. 
mezögazdasági állapotról mindinkább agg<l:";Z
tóbb hirek kelnek szárnym. A fagyos szentek 
még csak ezután következnek, {12, 13 és H·én) 
remélhetőleg rosszabbítani a kilátásokat - a 
melyek igy is már gyengék - nem fogjálc A 
gabonaüzlet irányzata lanyha. 

A kritikus időt a tőzsdén -· ugylátszik -
nem sötét szemüvegen nézilr. 

A mai piaeon osekély hozatal volt. 
Az árakat, a tengerit kivéve, csak. névleg 

jegyezbetjük. 
A mai piacon elkelt : 
-- mm. buza 14'20.-14'30 
-100 mm. tengeri 6·90-7·00 
Rozs 9·60-9·1() 
Zab 8·1{}-8·20 
Árpa 1 7·90-8·00 

A gabonaArak 50 kilogrammonként koroná• 
ban ér·tendök. · 

Buda~ti áru· és értéktőzsde. 
- TAvlraU tudóstt.U. -

Budapest. május U. 

Ame1·ila 1:\·tl ok-;óbb. Kin•ll\t, v&Uredv 
5 eter méte1·nuUia lá fillérrel ulcaóbb. 

korlAtolt 

Az .,". !IQ kilónként IIZ&D1ltva : 

Dé H 
Cuirlat 

Tengeri mi.!usra 7.60-'7.61 
Buza május ra - l:Uo-l!H L 
Buza lPOO októwrrell.80-ll.Sl 
!«Y&>; októberre ... 9. ó-9.36 
Z"b IJI.:tóberre ... 7.43-7.4 a. 

Zárul 5 MQkW. 

3 órai 
úorla& 

7.00-7.61 
14.73-14.7 .. 
ll. 79-U.BC. 

9.37-9.3& 
U-i-U~ 

Vagrar hitelrészYénJ ... ... ... ... 7~.5& 

.~ IDEGENEK ARADON . .. 
- Május ll. -

fehér Kereszt szálloda. Lerner Gé~ "tazö 
Sudapost. - Goldarbeiter utazó Bécs. - Schmidt. 
Dániel hiva.talnok Medgyoe. - Lusztig Miksa. 
utazó Budapest. - Pollák Alfréd ut&z.ó Bécs. -
Heizfeld Károly utazó Vajk. -- Markovite Ja.ka.b 
utazó Budapest. - Jan.szk-y István utaW Buda
pest. - Banyl4sz Dezsö utazó Budapest. ......._ .hd'k
stein Arnold utazó Budapest. - Sebeibor · Zsig
mond kereskedő Budapest. - Kurtá.g Lajos uhtzó 
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Budapest. - Hajóssy Béla utazó_"B,ud:~ot~st~ ___ c:::: 
Gyula i Alfréd tisztV'isclő Budapest. - Hocbman 
Zsigmond utazó Budapest. 

Központi szálloda. Kocsis József dllalkozó 
Budapes~. - Beck Jakab ut&zt) Budapest. -
Kurzer Armin mérnök Bnd&pest. - Vidor J. utazó 
Br:1ssó. - Gutar János felügyelő Győr. - Kál
mán Imréné földbirtokos neje Szenic. Bererzi 
.Miksa utazó Budapest. - Bee Ferenc százados 
Temes,·ár. - Buck Antal kereskedő Szabadka. -
Klein Vilmos kereskadó M.-Egyháza. - Székely 
Hem·ik utazó Budapest. - Löwy f-Ieurik utazó 
Sopron. - Tsuk Adolf utazó Budapest. ·- Her
czeg Arnold utazó Budapest. - Karlász Yilrnos 
utazó Budapest. 

Vass szalloda. Kaber Károly utazó Budapest. 
- Koppich Yi!mos utazó Budapest. - Y áradi 
Izsó sziuész Budapest. - Sch,·arez Dozsó utazó 
Budapest. - Sz:i.úcs Károly pék Arad. - Ka
nabé G~·:irft\s tanító Talpas. - Steiner József 
utazó Budapest. - Korbász Kálmán utazó Buda
pest. - Felrlnnnm Ferenc dr. ügyvédjelölt Xagy
várad. - Zsolnai Frida szinésznő Budapest. -
Székely Hem·ik utazó Budapest. - Frank József 
hi>atalnok Batt•m,·a. - Löwv Miksa utazó Debre
cen. - Budai Béla mérni.)k Budapest. - l{rupa 
Sámuel utazó Budapest. - Lanter Gábor utazó 
Budapest. - Rereezi Béla dr.-né ügyvédné Tisza.
szeutmiklós. 

Pannónia szálloda. Werner Ármin kereskedő 
Bokszeg. - AdlL1r Zsigmond felvigyázó Palota. -
Kálmán Zsigmond ékszerész Sátoraljaujbely. -
l<~rdélyi Miklós utazó Budapest. - Sugár Izsó 
utazó Budapest. - Reichlein Leó vállalkozó Pa
lotaih·a. - Győrffy .János jegyzó Dombegyháza. 
- Peska Józsefné magánzónő ::ioborsin. - ZelJer 
Jakab kereskedő és neje Beél. - Feldmann Ar
min dr. ügyvédjelölt Nagyvárad. - Brann Bernát 
utazó Makó. - Lantos Amold kereskedő Kisjenő. 

URÁNIA SZINHÁZ. 
(Báró Slmonyl-utca 1. azam, Szabadság-tér mellett.) 

Músor 1909. május 12-én, eo~erda: 
1. Egy becsületügy. Bohózat. - 2. Római idill. Színes 
látványosság. - 3. Magyar· mezúgazdasag. Természet 
után. - 4. Jól fizetott kiáliUá.s. Humoro~. - 5. Idomított 
kakaduk. 'fermé~zet után. - 6. Folrt'·konnyá változtatott 
s ihirLI testek. Bohózat. -7. Zeneóra. Szines látvány(lsság. 

8. A zergebör. 
Szenzáclós szindRrab Párisi müvészek eliiadás:iban. 

Előadások: Délután 6 és 7 ór·akor. 

r.:~te nyolc ór·akor ma";odszor és utoUára: 
· A francia forradalom. 

lrtlJ,: Pekár Gyuia. Felolvassa Hunyady József, az aradi 
Nemzeti Szinhh müvés:t:e. 

A francia rorradalom elöaciásán a b(il)l;)'ek kalap nélkin 
~iveskedjenek megjelenni. 

..A'1 előadásra barmikor be lehet mennl. 

A7. el~a<lasok alatt a cs. és kir. 33. gyaloíi:ezred zenekan 
jatszik.. - Cukrá.s!da. 

NYILTTÉR.* 
Van szerenesém a nagyérdemü vá

sárló közönség és t. vevőim szives tudo
mására hozni, hogy az 

Andrássy-tér 16. szám alatt volt 
üzletemat, a mai napon·· 

Deák Ferenc-utca 2. sz. 
8ebess7-féle házba 

h.e:J..yez-tem á't, 
ahol visszavonhatatlanul csak 

május hó 14-éig tart 
már csak a hatóságilag engedélyezett 
végeladás. · 1932 

A még raktáron 1En;5 összes árukat 
minden elfogadható árban árusitom ki. 

SinQer Sándor. 
- ' 

ARADI KÖZLÖNY. 

--~- Nyifatko~at.·-
Y an szerenesém a nagvérdemü közünséget 

értesiteni, hogy női és férfi 

divatáru üzletemet 
a mai naptól nóm, valamint megbizható sze· 
mélyzetemmel fogom fentartani és tovább vezet. 
tetni, miután engemet teljesen igénybe vesz az 
uj vállalatom és üzlethelyiségemet, mely még 
3 évi szerződésbez köt, kiadni nem sikerült. 

Köszöniírn a nagyérdemi1 ,vevőimnek irán
tam való bizalmát s kérem, hogy ezt az uj ve
zetéssel szemben is fenntartani kegyeskedjék. 

Arad, 1909. május hó E!. 1963 

Ki níló tisztelettel : 

N á dl er Lajos, 
Antirássy-tér 20. (Fischer Eliz palota.) 

1909. május 12. 

Megnyilt 
l 

Dr. Kócsvay Pál ll ll~~ . ~~ la 
uyug. kir. kinestárt alüa-,·~!iiZ 

ügyvédi irodáját 
Aradon, Tököly-tér 3. •zám alatt 

1869 

.............................. ! .... 

ts1 

Szivar~a hüvetyek nagy választékban. 

ul,g!lo!lli}J!Dilfe:hó/yogis 
bifóánlalmahnid oPia· 
lninlosláma,b/'(}~ 
ltiJsWng i61tugysaoos 
tliatlw5iS ~ib-tiV • . 

KAPHATO: Nagy Farkas 
és Fejér Gyula cégeknél 
~41 Aradon . 

könyvkereskedő · 

fő üzlete 
Szabó Albert-ház (volt 
Singer Sándor helyiség.) 

Fiók-üzlet 
,. 

Weitzer János-utca 

i . ; ·f J ., • 

'661 
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·tat 9 május ·12. 

~.,.... H. h "tó . H. Idő .... ,. ... 
iorrn. ugy 8J es ugysava lorrlh. 

Szultán·forrás. 
If agyon kellemes, tiszta izü, szansavban gazdag, dus Lithion 
===== és bór-tartalmu ásványvíz. ===== 

Gy6g~itó és liditó itala 
Dtts Litbion--tartalma következtében sikerrel alkalmazható enkor-. csuro~=· 
bajok, vese-, hugykö- cs hólyagbajok eF:etkben. t:lvábbá a légző- és em~ztő-

szerYek hurutos oajainak: gyógyltásara. . 1726 

S ZUL TÁN Lithicn-gyógyforrás-vállalat 
K.ótkezeiÖeeg éa klbponti iroda: EPERJES. lgazgatósá11: Bt'D ... PEHT. 
1'17., J?ereon .Jöz•4'1•rakpiU't 2:! ··- Kapható már kütfilldl!n ls a követ-

kező városokilan: Brlls.selben, Párís, London, Newyork, Ostoodébea. 

l 
'l'elelon Ept>Pie.eu t ?.&.. Teleton BadapP.•teu: 111-93. 

.... ~apha"tó :an.i.:n.d.e.:1-D..rt ...... 

• :JI 
1727-1909. K. B. szám. Aradvármegye közigazgatási bizottságától. 

E* irde"t-.-n éi1 y. 
A kere..~kede'mi rn. kir. :\Iinister ur f. évi ápril hó 11 én 

kett 27933~909. számu b.tézvényével ~róf Zselénski Róbert 
gurahonc-zimbrói bány:wasutjának 75-83 szel·vén.\·ei között 
fekYó vonalrész épit é~ e c.éljaira Z im b ró közsPg batárában szük
<3-égt-e s az alábhiak szt~Ii t ,Jószáshely k?trjegyzoségi község· 
há~áná1 közszemlér~ kitelt kisajátitásí tervbPn és összeirásban 
tüzetesen körülirt tet'ület~kre néz."·e a kisajátitási eljárást az 
lb81. évi XIJ. t. c. 32. §·a értelmében elrendelte. 

Az eljárás meg ejtéEe végett ennélfogv~, bizottságként Schi l 
Jó~scr vármegyei főjegyző elnöklete alatt Ory Sándor és Keller 
h.aó t. h~t. bizo'tsági hgokat, jegyzéül pedig D.1rányi János 
f.ószolgabirót küldjük ki. 

Az eliátás megej•ésére határidóül l909. évi május hó 27-ik 
napjának d. e. lO óráját Zímbró község birájának házánál való 
találkozással tü~öm ki. · ·. . 

A bizottság kiküldésérőJ, valamint az eljárás határidejPról 
a jószáshelyi köriegyzőt é.; er. nek utján Z im b ró község előljá
róságát a kisajátitá~i ·tervrajz és összeirás kiadá::a meiJett oly 

· utasitással értesi!jük-, hogy a tervrajzot é~ ösBzeirást a jó3zás
hetyí körjegyzöi székháznal a tárgyalást megelőzőleg f. évi 
május hó 11-től 26-ig napjáig bezárólag teg-ye közszemlére s 
ugy erről, mint a tárgylllás határidejérő az érdekelt feleket 
a kisajátitó által a-z; 1881. évi XLl. t.-c. 35. §·a alapján be 
adott kérelem folytán ezen bird~tménynek, valami!l. az elo!yidejü-

. leg kiadott s az rgyes é deke:t fölekrJ ,·onatkoGÓ kísajátitási, 
öss1eirási kivonatok kézbesitése rneliett. ellvenkint a ezenfelül 
a helyi szokáshoz képest. a hirdetmény :kifüggesztése és dob-
sw utján haladékhlamtl ért~sitsl!'. . . 

Megjegyezzük e.Fyi<loiüleg, hogy a kik ü dött bil.l ttság az 
1881. évi XLI. t. e. 3 t. sa alapján a kisajátitá&i terv meg· 
áUapitása. felett akkor is érdemHeg határoz, ha az érdekeltek 
kfu.ül senki s~m jelenik meg. : 

Az érdek•lt feleket pedig filqelm-lztetjük, hogy ·a tárg_ya
~•Jás alltalooával mindea tulajdonosnak jogában áll a kisajátitási 

t.erv ellen minden telekkönyvi érdekeltnek a· felajánlott ár ellE'n 
fels7.ólamlani, s kífogás.ait jeJ!yzokör,yvbe vétetr.í. Ennek elmu

.- ~asdása a már t bbször idéz~tt tön·énycikk 36. §-ában körül· 

.- .. ~r~ követke:Lménynyel jár. " . . _ , . . ,, : , _,,. 
· · A megjelenés elmu'asztása miatt igazolásnaii helye n!nCF • 

. l ~Urol a küldött bitottaági tagok'at · ~s jegyzők, Gróf 
Zselénszky R~hert zimbrói uradalmának kezeló:3,·gér, valamint 
a kisajátítási terv f-s lsszeirás egy példányának és az egyfS 

, érdekelt feleknek ké:t.besitendo kiiajáHtási é:~ ö,.sze.ir-!.si ki\ O· 

natok: esatolása mollett a jószáshelyi ,körjegy:tőt és ennek ut· 
ján Z.imbró község e.lölj.irósá.~át értesit}ütr, t'Z utóbbiakat azzal, 
hogy a kíaajátitás és terv és ÖSSZi irás közszt>mlé!·e 1örtéot ki· 
tétel és ezen hirdetményünknek közhirré tételét hzaz..;ló bizony-
1&toka.t, vatamint a birdetmén y nek é.i a. kisajátitási össz&rás 

' kivonatainak az egye-s érd-,kelt f lek: részére történt kéd)t'.Sité
sét igazoló \'étiveket a tárgyalás napján a tárgyalás '"'ezetójé-
rte.k mutassa be. . '· · , · · · ·. · · 

· Arad, 1909." májils h6 6-á.o.. _.;,- i' " 

-. ,".,..."'" c••"~-"'··"'" .,,~c·· __ ~ _ _ A t6- és alispán távol : · 
1933 . · , ·r SehUJ J~j, f6ieFy;.o 

ErD ö b . 

, 
eny.e 

gyégyjnraö Zemplin·vtrmegyében, 1okaj-
3(egyalján, szél és pormentes, uaos völgy
katlanban, Z37 méterre a tengerszin felett. 

..- fürDöiDény: májns ZO~tól szept. 15-ig. 

Vi7e kitünő hat8'iu gazdag ''as- {~s timsötartalmá.nál fogva 
a női betegs(~gekben, sápkör~n. idegb.ántalmakban, rheuma
tikns és kösz\·énJt'S bántalmakban ~;r.envt>dőkné1. - .Meleg 
kádfiirdőkün kh,ül ba:::zná!hai.ók: i5zapj """''láp, sósfürdök; 
mass~e, izzaf'zt/1 és hidt~gviz-g:yögymód. Ivó-gyógymódhoz 
mindenffle ásv:ínyviz van kész~nlétben. ~ Kiváló klimatikus 
gyógyhely a légzŐszervi &a különösen malá.rik.us bajokban szen
Yedők részére 

Posta t.:;: t:Jvi1'óá!lóm:"J.S Erdőbénye. Táviratok telefonon 
adatnak át a fürdőtelepre é~ telepről Postai küldernényi:k na
ponkin~ egyszer BZállittatnak ki a telqtre és teleprl~( 

AUa.adóa.a a telepen lakó fürdőorvo•: D :r~ 
Asztálo.s Ká1Jilá.a Erdő6é.ayéről. ; 

Vendéglős: Yégh Lász!ú ~!rospatakr6l, akinél kitünő és 
jutányos étkezé--: és kifog<tstalan kiszolgaw.t lE>Ihető. 

Külön izraelita Yenc!églő. 
Vasuti állonHís: ~zemély\ronut~I"JZ. .,Erdőbénye-Pürd6" 

megállóhely; gyors\·tmaf hoz: ,, Lhu,li:a-1~ol!'.Svn" áll&más, ahon
nan és hová hatú::.ágilag meg{lllapitott saallit§.si dij nH'..l~tt 
bérko('sikózleked~s Yan berendezve. · 

A fürdő házila.g van kezeive; Fiírdöieirást kivánatra 
küld a · • 1918 

r""'U.·rdlJigaz.qató~ág. 

ta 

e 

1 Bolthelyiséuek ; i 
0 @ l . e 
e bérbeadásal : 
e e e Q 
8 ' . @" 

I.A Boros Béni-tér IL számu ház :. 
8 ' . -~ 
: 

1903 átalakitása következtében · ~: · 
a . . e l folyó évi augusztus hó Höl kezdve l, 
e· ··. · · .· l .e, 

l bolth~lyiséQek i 
l . ,. "" _, "-~ .. ~ . ' -. . . =· 
1 . bérb7ad~tn~k:· . ~ 1 
~ A bérfeltételek, ugymint a tervek betekint- ! 
8 

hetök az Ujaradi uradaJmi sörföraktárban &· 

1 -A~~~·. Boros B.éni-t&r 23. sllÍlll al~~-t"' , ~ 
z ... ~~••-= 

} 

' 

·' 



14 AR..\.DI l'ÓZLÖNY. 

APRO ~IRDETtsEK.,5 {öt) . va~gon l.~_ ,Keresek egy , 

fla~o magánlak i t o· lregndyu .,· ~a' }91}31 v a ' ~ ~ ~-~t P, s:r..oh&, flird•)szoba., nagy kert. 
Tököly lmr.e-utea. (Halász-utca) 45 
s~. 1870 

Egy jójorgalmu jüszetiz\d j d · j egy UJ. házra mint 
augusztus 1-töl kiadó. Ertekezni o n g a , N •• ~ 
lehet T~th ~>.'!- korcsmá..r9SDál ~ l komuves, asztalos, es 
ros Béru-tér 23. lA:-9 eladó. l lakafOS munkák el· 
fdöjl-utca 10 .. számu ház " . 1 . · végzésére. 

2~:*=~rE~f~~·t~1 Na]·as~ti~b~bPitarnorl J' l]. G~ntn~rK~I~~lJ 
kezni ugyanott. · · l BSO U 

BoroAMel•eM. • .· 

tgy szip butorozott szoba 
minden ór[\ban kiadó. Bö,·ehbet n 
kiadóban. 1968 

tgy igen jóforgabau 
vegye.<; i1zlether. és italroéréshez, 
fiatal, nőtlen, keresztény t:irsat 
keresek. Czim a: ki.adóhiYRtalban: 

19-22 

Jérmaajánaékul 
r. kath. Imakönyvek, Hock János, 
Albay J. Tárk-únyi és egyébb jeles 
S'Zerzőktől. Felnőttek és az ifjuság 
szimára .kaphatók: Ingusz l. é.<.: 
Fi.a könyvkereskedésében. Főüzlet 

. Andrássy-tér 16., íi6küzlet Weitzer 
J~nos-utca. 173 

Vizsgalapok 
legotcsóbll árban kapható4< Kerpel 
Izsó könyv~, papír és 7.enemük:e 
resked~sében. Aradon. Ugyan-e cég 
vesz legmagasabb árakon P.gész 
kön:vvtá.rakat. Irodai dkkek név· 
jegyek és nyomtatványok legelő
n.yösebb beszerzfsi forrása. 262 

Jég 
kaphAtó háztartási célokra naponta 
házhoz szállítva. Petőfi-u. 7a. ~ 
Telephon 199. sz. 1292 

JéiJ•ze.kr.;ay, 
jéggel együtt, részletre kapható 
Husaerf Man6 jégszekrénygyára Arad 
&t.-Pál-ut.ca 11. 'r elefon IHS. 152-l 

fényképészett dkktk. 

(Aractn:1ea;ye.) · UjSZentanna. lfH"if\ 

Komoly, megbizható vas-, fúszer 
vegyeskereskedő 

segéd 
azonnal állást BJ6r 

Weisz János cégnél 
Marosillyé n . 

..,.,....,.,~ 

Gyenge gyermekeknél 
csodás hatásu a 

Ba1a-te>n.. 
A legolcsóbb a balatoni 

fürdök: kijzül 

Balaton· 
Keresztur 1 

. . 
a somogyi parton; 

flot mindig nap és homokfürdök 
is vehetök. - A talaj barsony· 
sima, fövény, kó, nád, iszap 
:-: sehol sem ta_álható. . • 

Bövebbet 1~~ 

Balaton-Kereszt.url 
lürdő~g)'let.nél. 

A ,,Providentia~' 
attaJános biztositó tarsaság vezér-

képviselete: 1962 

Arad, Boros Béni-tir 16. sz. alatt 
elfogad egyénenkénti és csoportos 

balesetbiztositást, szava· 
tossági, géptörés és rob
banás, valamint VIzveze
ték okozta károk elleni 
biztositást. .. .. • 

A fenti képviselet készséggel ad 
felvilágosibist míndeme, valamint 
a azáUitmány biltositasi ágazatban is. 

•'. ·- ·'. . -. ·(. -,•.. ' . ~-r· . 1 .. 

Veszek és eladok 
uraságoktól keveset használt 
férfi ruhákat, butorokat. katy
hü.at, ócska vasat, rezet. fém· 

arnkat s fUrdökádakat. 

. Állandóan kapható 
nálam alig használt, elegáns 
kredenc, feUer, ebédlö és háló· 

szoba berendezés. 
KiYána.tra házhoz is megyek. 

Herzfeld Gyula 
Asztalos Sándor-utca (Izr. tem-

ptom-épüldt.) 17 18 

Telefon 348. szám. 

Egy józan , , 
gepesz 
géplakatos, nős, stabih·izsgával és 

dinam6Yiz.s~xal a 

gyulai gyufagyárban 
azonnati bftlóussra iaru1tolit. 
Ke.zdőflzetés havl120 ko-

rona. 1~21 

--------------------~ -443 -l \.1?9. végr h. sz 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott bírósági végrehájtó az 

1881. évi LX t.-c. 102. §-a énel
mében ezennel közhirré teszi. hogy 
az aradi kir. tj}rvényszéknek 1908. 
évi ~~767. sz. v~e követ~ez
tében l>r. Márta ...,ándor lippai 
üg.Yvéd &.ital képviselt Murasanul 
takarékp(~nztár Javára. Kapruczán 
foganatosított végrehaj~t szen
vedettek ellen :1000 kor. s jár. 
ere,1éig 1 908. évi december hó 
29-én foganatosított kielégitési 
végrehajtás utján !efogialt és 
Jó6fol koronára becsült következő 
ingóságok, u. m.: lovak, faal
kotásu elmozditha ó melléképü:le
tek és egyeb ingóságok nyilvános 
árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek M.-ltadnai kir. 
járásbiróság 1908. évi V. 9-ll:~ 
számu végzése folytán 5000 .kor. 
tőkekövetelés. ennek 1908. é•.ri 
julius hó 4 napjától járó 6'1/o 
.s:a.roatai, 1/a u/0 váltódij és eddig 

· összesen 237 kor. 40 fillérben bl
róilag már megállapitott költségek: 
erejéig végrehajtást szenved.ettek 
Kaptucai lakásukon leendő meg
megtartására 19tH~. évi május hó 19. 
napjának d. e. 10. órája határidőill ki
tüzetik és ahhoz a vsnniszándéko7.1Ók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az eríntett ingósá
gok ezen árverésen az 1881. éYl 
LX. t.·c~. 107. és 108, §-ai értel
meben készpénzfizetés mellett, a 
legtöbbet Igérőnek szükség esetén 
becsáron alul is ei fognak adatni. 
' An1ennyiben az elárverezendó 
ingóságokat mások is le- és feiül
fogla.ltatták és azokra klelégi esi 
jogot nyertek volna, ezen á.rv~re.1 
az 1881. évi LX. l-cikk 120. §. 
értelmében ezek javára. is elren· 
deltetik . 

Kelt M.-Rad.nán, 1909. mijus 
hó 7 -ik n~pjan. 

fil~nlkSII .lAbo~ 
1007 kir. blr. végrenajta 

Bánnily gyártmányu t fényk~zó 
gépeket előnyös rés2:letfi.zetésre. 
Fényképészeti lencsék bármely mi· 
nőségbe.n. s az összes fényképé
fieti kellékek és ujdonságok rend
kivüli elónyárba.o. Bloch H. papir
k.ereekedése és könyvnyomdája. 
F1ényképl>...szeti cikkek gyári rak
Ura. Telefon 12~./SZ. 600 oldalas 
árjegy1..ék kivárlat ra ingyen. Vi
déki rendel~kb.ez részletes hasz
nálati utasitits és ujdonsit.gok is
mertetése lesz mellékelve. 1215 

PeJ:"tü.n.o UJc1o:n.aáat 

DE LICE Mlnden hirdetés felesleges, a dohányizo 

egyszer veszi és tO bbé mást nem szlvhat_ 
2! l 

SZIV ARKAP APIR ES SZIVARKAHUVELY. 

Figyelem! Hol lehet jól, olcsón ízletes kóser ételeket élveznl? 
1893 :::msyed.ü.1 s kt'liiSAró1aa o&&k. 

~-u.n:yad.i-~"'toza l... szám· a1a:t-t, 
hol minden tdóbM friss é& jó ételek és italok állnak a na,zyközönség rendelkezésérf'-. - Ugyanott méltáoyos áron minden időre· 
abonnement házhoz és házon kivülre elfogad.tatnaK. · Zóna reKael1 g<> fill6r. 

:&ri.Jil.tA1y ua•"t..uBAcl Fi..-Yel.:I:D.es ~mol&'A1.As l .!;_. 

Szives vártfogásért esedezik :I:m.rn.erd.a u er x....t.~'t1~n~d~ég~l2_ó~t~u~la~jd~o~n~oa!:·~~~~~~~ 
AnJl RJOa.U r~ru.aág köayVJIIO•dil&- . Nymatwtt Kurzwtll Jáaos es Társa wllal*f\l feintqfáráau t.stéké~ 

1 
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